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1 Koupri Aettoupyiag: Evepyomolei ) amevepyoTioLEl TOV EKTUTTWTH.

Koupmi apXikig 086vng: Emotpédel otnv apxikni 086vn, dnAadn atnv 086vn nou epdavidetal
OTOV EVEPYOTTOLEITE TOV EKTUTTWTH.

0006vn mivaka eAéyyou: Noutriote otnv 006vn yla v 0pioeTe EMAOYEC HEVOU 1) VX
TIPOYHOTOTTOLOETE KUALON OTLC EMAOYEC TWV JEVOU.

dwrtewvn €voelén acuppatng oUvdeONC: ANAWVEL TNV KATAOTHON TNE AoUPURTNE GUVOEDNC TOU
EKTUTTWTA.
e Edv n pwtewvi €voelgn ivar PmmAE Ko TOPaHEVEL OTABEPE QVOPEVR, UTTODEIKVUEL OTL EXEL
yivel aoUppotn oUvEEDN Kot OTL UTTOPEITE VX EKTUTIWOETE.
¢ Eav n pwrtewvn €voelén avaBoaPrvel apyd, umodnAwvel 0Tl N aoUppotn oUVOEaN gival
4 evepyomolnuévn, xAA& 0 ekTunwti¢ dev eival ouvoedepévog oe diktuo. BeBatwBeite 6tL o
EKTUTTWTNAC BpioKeTOL EVTAC TNG EPPEAELOG TOU XOUPUNTOU ORHOTOC.
* Eav n dwrtewvn €voelén avapoaPrivel ypriyopa, umodnAwvel opEApo oTnV aoUppaTn
oUvoeon. Avatpé€te 0To PVUPN aTnv 000V ToU EKTUTTWTH.
¢ E&v n aoUppoTn ouvdeon sival arevepyotmotnpévn, N pwtetvi évdalEn aolppatng ouvoeong
givou oBnotn ko otnv 086vn epdaviletal n £voelEn Amev. acUpy. cUvb..

Koupmi Bon@stag: Epdavilel mepiexdpevo BorBetag, v datiBetal, yia TNV TPEXOUOH AELITOUpYIn.

Koupmi emotpodic: Emotpédel otnv mponyoupsvn 086vn.

Zapwon: Mo odpwon xpnotgomotnote tnv epappoyr HP Smart i 1o AoyLOHIKO TOU EKTUTIWTH.
Mo meploootepeg MANPodopieg OXETIKE HE TN akpwan, emokedteite tn dielBuvon
www.hp.com/support/djia3830.

F5R96-30016 O mAnpodopieg MOU TTIEPLEXOVTAL OTO TTAPOV EVOEXETAL VX ’AAGEOUV XWwpig TpoELdomoinon.
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PUBpion acuppatng Asttoupyiag

Metapeite otn dievBuvon 123.hp.com/dj3830 yio va sykataotrioste thv epappoyr HP Smart i to AoyLOpIKO Tou
eKTUNWTHA HP Kol V& OUVBECETE TOV EKTUTIWTH 0T0 diktud oo (umootrpién 2,4 GHz).

Inueiwon ywx toug xprotec twv Windows®: Mmopeite eniong va xpnowpomotrjoste to CD pe To AOyLOHIKG ToU
ektunwtA HP. Edv o ektunwtng oog 6ev ouvodeletal armd CD, pmopeite va to mopayyeilete otn dievBuvaon
www.support.hp.com.

Avemtuyii¢ oUvdEoN TOU EKTUTIWTH 6T0 diktuo

Neploodtepeg mAnpodopicc: www.hp.com/go/wifihelp yio BorBela oxetikd pe tn puBULoN TNG AoUpHATNG
Asttoupyiag.

Kotvi] Xpiion Tou EKTUTTWTH PHE UTTOAOYIOTEC KOt RAAEC GUOKEUEC TOU id10U SiKTUOU

Ad0oU CUVOEDETE TOV EKTUTIWTH OTO ACUPUNTO HIKTUO ONC, UTTOPEITE VO TOV XPNOLUOTIOLEITE ATTO KOWOU HE TTOAAOUG
UTTOAOYLOTEC Kol GOPNTEC CUOKEUEC TTOU £X0UV ouvdEBEi ato idLo diktuo. Eykataotriote tnv epappoyn HP Smart ny
T0 AOYLOUIKO TOU EKTUTIWTI 0€ OAEG TIC CUOKEUEC, a6 tn SielBuvon 123.hp.com/dj3830.

AAAayn ané cUvdeon USB o€ aocuppatn clvdeon
Neploodtepeg mAnpodopicc: www.hp.com/go/usbtowifi.

AcUppatn Xprion Tou eKTunwTi) Xwpic SpopoAroynti) (Wi-Fi Direct)

BeBawwBeite 6t eivon evepyomoinpévn n Aettoupyia Wi-Fi Direct. Mo va eAéyEete tnv katdotaon tou Wi-Fi Direct, to
ovopa SIKTUoU Kot Tov Kwdikd mpdoPaong, mutiote [?5 (Wi-Fi Direct) ko 0 (PuBpioeig) otnv 086vn Tou mivoka
€\€yXOU TOU EKTUTTWTH. =

Neploodtepeg mAnpodopicc: www.hp.com/go/wifidirectprinting.

To mpoidv auTd £xel oXeBLOOTEL yia Xprion o€ avolXTa meptBaAAovTa (Vi mapadelypa, o€ omitia Kot Ot Pe oUvdean
o€ 6npaalo Internet), 0T omoia UMOPE( OTIOLOGOATIOTE VX £XEL TPOCBXON OTOV EKTUTIWTI KOL VO TOV XPNGLLOTOLEL.
Emopévwg, n puBuLon tou Wi-Fi Direct éxel oplotei amd mpoemAoyr otn Asttoupyia "AutopaTa”, Xwpic T Xpnon
KWKoV TpOoBaong dLaXELPLOTH, YEYOVOC TTOU EMITPETIEL GE OTIOLOVONTIOTE BPIOKETNL EVIAC TNG EPPEAELG TOU
aoUppOTOU SIKTUOU Vo oUVOEDEL Kot vax €XEL TPOGPGN 0 OAEC TIC AEITOUPYIEC Ko TIC puBpioel¢ Tou ektunwth. Edv
amoutouveat uPnAotepa emineda aopaAelng, n HP ouviota tnv aAAayn tng peBodou ouvdeang Wi-Fi Direct amd
"Autopata” o€ "Mn autopaTa” Kot T Xprion KwoikoU ipdoBaong dtaxelplotr. Mmopeite va cAAGEETE TI¢ puBpioELg
aoPpoAeiog armd TNV apXLKr OEAIOK TOU eKTUTTWTI (Evowpatwpévog web server f EWS). MNa BoriBeio GXETIKA PE TOV
EWS, avatpé€te atov 06nyo xpriong otn dietBuvon www.hp.com/support/djia3830 1 otnv nAektpovikr BorBsia.

PUBpoNn ToU g

Mnopeite va puBpioete To ¢pag XpnolHOTTOLWVTC TO AOYIOUIKO Tou ekTuTiwti HP (cuviotdtat) rj tov mivaka eAEyxou

TOU EKTUTIWTH.

« Windows: Xpnowuormotjote tov 00nyo o€ Katd TV EYKRT&OTRGN TOU AoyLlopikou. MNa pUuBuion petd tnv
EYKOTAOTOON TOU AOYLOUIKOU, GVOIETE TO AOYLOMLKO TOU EKTUTIWTH KAVOVTOC SLITAG KALIK OTO ELKOVIBLO E TO
OVOHX TOU EKTUTTIWTI 0TV EMPAVELR Epyaaing, petaBeite otnv KaptéAa Pag kat, otn ouveéxela, emAEEte 06nyo¢
pudponc dpag.

¢ 0S X: Met& TNV EYKXTAOTOGN TOU AOYLOHLKOU, XPNOLHOTIOLOTE TI¢ Baotkég puBpioeic pag amd to HP Utility.

* 008dvn mivaka eAéyyou: NMatriote @a§ otnv Apxiki 000vn KoL, oTn CUVEXELR, TTathote PUBpoN.

lNo neplocdtepeg mAnpodopicc, emokedreite tn dieuBuvon www.hp.com/support/djia3830.

Avtipetwmon Bacikwv mpofAnpatwv

* BeBaiwbeite OTL £XETE EYKATNOTATEL TNV O TPpOadatn £kdoon tng epappoyng HP Smart rj tou Aoylopikou Tou
EKTUNTWTA oo tn 6tevBuvon 123.hp.com.

* Edv xpnotpomoleite kaAwdio USB, BeBaiwBbeite ot To KaAwdLo auto givot KXAK oUVOESEPEVO Kol OTL 0 EKTUTTWTAC
€XEL OPLOTEL WG TTPOEMAEYHEVOC.

e EdGv 0 UITOAOYIOTAC O0C CUVOEETOL IE TOV EKTUTIWTH PEow aoUppaTng oUvoeang, BeBatwOeite TL 0 EKTUMTWTAC
eivol ouvbedePEvoC 0To 1610 BIKTUO PE T CUGKEUN KT TNV OTToi BEAETE VO EKTUTTWOETE.

Inueiwon yix touc xprotec twv Windows®: Mo va emdlopbwoete cuvnOiopéva MpoBARPATA TOU EKTUNTWTH,

EMOKEPTEITE TNV TOMOOECIX SLYVWOTIKWV epyaAeiwv tng HP otn dieuBuvan www.hp.com/go/tools.
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Yrmootipién mpoidvrog ®opnti extinwon HP
www.hp.com/support/djia3830 www.hp.com/go/mobileprinting
e Itnv evotnta "Texvikég mAnpodopieg” tou 06nyou xpriong, umopeite va AdBete emmAéov BonBeia kot va Bpeite

ONUELWOELC, TEPIBXAAOVTIKEC KO KXVOVIOTIKEG TANPODOPIEC, KABWE KAl TN ZNHEIWON KAVOVIOUWV YLK TNV
Eupwmaikn ‘Evwan kot tig dnAwoelg cuppdpdwonc: www.hp.com/support/djia3830.

* ARAwon ektunwti: www.register.hp.com.
* AfAwon ouppdpdpwonc: www.hp.eu/certificates.

» Xpnon peAavnc: www.hp.com/go/inkusage.

NMAnpodopiec yia tnv aocdaieia

XpNOLUOTOLOTE TN GUOKEUN HOVO pE To KaAwSL0 Tpod0doaiag Kal To TpododoTikd (av meptAapBavetat) mou
mapéxovtat ard tnv HP.

NMAnpodopieg yia ta doxeia peAavng

Doyeia: Kata tn pubpion, dtav oog {ntndei va tomoBetrocte T doxein, BefatwOeite OTL Xpnaiomoleite Ta Hoxein
TTOU TT(PEXOVTOL IE TOV EKTUTTWTH.

AmoBnikeuon avwvupwv mAnpodoptwv xpRong: Ta doxeio HP Tou XpnoLUOTTOLEL 0 EKTUTIWTIAG MEPLEXOUV £VX TOLT
HvAENg mou BonBd otn Asltoupyic TOU EKTUTTWTH KoL armoBnKeUEL TIEPLOPLOKEVO GUVOAO XVWVUHWVY TANPOGOpLWY
Yl tn Xprion tou ektunwtn. Ot mAnpodopieg autég pmopouv va BonBroouv tnv HP v BEATIWGEL TOUG EKTUTTWTEC
NG oto PEAAOV. Avatpé€te atov 08nyo xpriong otn dielBuvan www.hp.com/support/djia3830.

KavovieTtikog aptOpoc poviéAou

Mo okommoUg avoyvwpLoNE OE OXE0N LE TOUC KAVOVIOHOUG, 0TO TTPOTOV 00 EXEL EKXWPNOEL EVag KXVOVIOTIKOC plBpog
HovtéAou. 0 KavovIoTIKAC aplBpog povtéAou tou mpoidvtog oo sivait SNPRH-1502. Autog o aplBpog dev B mpémel
V0L GUYXEETOL PE TO EPMopPIKO 6vopa (HP DeskJet Ink Advantage 3835 All-in-One Printer k.Am.) fj TOuG KW8IKOUG
nipoiovtwy (FSRI6A, K.ATL).

EpmopikéG ovopacisg

Ot ovopaoieg Microsoft ko Windows eivat ofjpota koatate0évta i epmopikd onpoata tng Microsoft Corporation otig
HNA i/kot og GANEC XWPEG/TTEPLOXEC.

Ot ovopaaieg Mac kot 0S X sivat epmopikd orjpota tng Apple Inc., katoteBevta otig HIMA kot g GAAEC XWPEC/TEPLOYEC.
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ANAwon mepLopIoREVNC EYYUNONC Yix EKTuTTWTEC HP

NMpoiév HP & €vng eyyunenc

Méox Aoyiopikou 90 npépec

EKTunwtig 1 €tog eyyunon uAikol

Kepahéc extumwanc/doxeia peAdvng Méxpt va e§avtAnBei n peAdvn HP 1 va mapéABeL n "ARgn tng

€yyunang", omolodrmote amd ta SUo cupPei mMpwrto. H mapolton
€yyunan 6ev KaAUTTTeL poiovta peAdvng HP mou éxouv
avarmAnpwoEl, avakaTaoKEUXOTEL, XpnotpononBei pe akatdAANA0
TPOTO 1 ’AAOIWOEL.

A. EUpog meploplopévng eyyunang

1. HmnapoUoa Meplopiopévn eyyunon HP toxUetL povo yia ta mpoiovta emwvupiog HP mou mwAoUvtat f ekptoBuvovtat o) amd

v HP Inc. i} Tig BuyaTpiké, Tig ouvdedepéveg eTaupeiec, Toug e§ouctodotnpévout pETamWANTEC, Toug eEouatodotnpévoug
SLAVOpIEIG KOt TOUG SLAVOHIEIG XWPAG QUTAG, B) HE TNV MapoUoa Meplopiopévn eyyunan HP.

. HHP Inc. (HP) eyyudtat atov meA&tn Kat TEAKO xpriotn 0Tt T mpoidvta HP rmou ipoodiopiovtat mo mavw Ba givat
€AEUBEPX EAATTWHATWY WG TTPOG TX UAIKK KOL TNV EPYRGIX TOUG YLK TO TTXPATAVW KXBOPLOHEVO XPOVIKG Sitdotnpa ("AtdpKeta
TIEPLOPLOpEVNC EYYUNONC"), TO OTT0i0 EEKIVAEL AT TV NUEPOHNVia EVTOTGHOU Tou MPoidvtog Aoy HP, KXT& TV apxiKr
TOU €KKivnan, N omoia €ivat yvwotr we "NEEPOUNVIX MPWTNG eKKivnong”. EveAAaKTIKE, v To Mpoidv uAkou HP Sev éxel
EVIOMIOTEL XKOpX, N ALGPKELX TNC TEPLOPLOPEVNC EYYUNONG B EEKIVAEL amd TV nuEpoUNVia ayopag i picBwong amd tnv HP,
1 amd tnv nuepopnvia oAokApwaong tng eykatdotaong amd tnv HP 1 tov e§ouctodotnuévo mapoxo unnpeatwv tng HP,
€000V LOXUEL, QVEAOYX HIE TO MOLX NUEPOUNVIX EIVXL HETAYEVETTEPN.

. T mpoidvta AoyLopikou, n meploptopévn euBOvn tng HP 1oxUeL pdvo yia aduvapio ektéAeang 0dnyiwv mpoypappatiopou. H
HP &ev eyyudtat 0Tt n A€LTOUPYIX OTTOLOUBATOTE MPOIGVTOC B YivVETXL XWPig SLXKOTTEC ) TPAAPXT.

. Hmeploplopévn eyyinon tng HP KaAUTTTEL HOVO TX EANTTWHATA EKEIVX TTOU TPOKUTTTOUV KO TNV KAVOVLKI} Xprion Tou
TIPOIOVTOG Kot §€V KAXAUTITEL GAAX TTPOBARPXTA, CUPTIEPIAXHBOVOUEVWV EKEIVWV TTOU TPOKUTTTOUV XITO:

o. AkatdAAnAn cuvtiipnon f tpormomoinaon,

B. Noylopiko, péow, eEapTripaTa il aVOAWOIPX TToU Sev apéxovtat 1 dev unoatnpiovrat amd tn HP,
y. Nertoupyia eKTo¢ TwV MTpodiaypad v Tou mpoidvtog,

6. Mn e§ouatodotnpévn tpomomoinan f akxt@AANAN xpron.

5. TN mpoidvta extunwtwv HP, n xpron kaoétag mou dev givatl HP i kaoétag mou éxel Eavayepioel dev ennpedlel oUte TV
€yyUnon mpog tov meAdtn oUTe T cUpBaon umoatrplEng tng HP pe tov meAdtn. Qot6oo, av n armotuyia i n BAGRN tou
ektunwtr odeiletan otn xprion Kaoétag mou dev eivan HP 1} Kaoétag mou €xet Eavayepioet i) Kaoétag HEAGVNG TTOU €XEL
AngeL, B odeidetan otnv HP n ouviBng XpEwon yix To XpOVO Kat T& UALKG Vi TV EMSIOpBwon Tou EKTUNWTi yla tn
OUYKEKPLUEVN amotuyio i BAGRN.

6. Zemepimtwon mou, Katd tnv mepiodo toxUog tng eyyunang, n HP AdBel e1domoinon yia K&molo eEAGTTWHA o€ orotodimnote
TIpOidV KXAUTTETAL amrd TV €yyunon T HP, n HP €xeL T SLoKPLTIKY EUXEPELX EITE VOl ETTIOKEUGRTEL E(TE VX AVTIKATAOTIOEL TO
TIpOiGV.

7. Zemnepimtwon aduvapiog g HP va OEL 1} VOl OVTIKATAOTIOEL, KXTX TTEPIMTWOT, Vol EAXTTWHATIKG TTPOidV mou
KoAUTTITeTan ammé tnv eyyonon e HP, evidg eGAoyou xpovikoU dlaxatripatog HETé Ty 1domoinon yi t BA&BN, n HP Ba
anonUUWOEL TOV MEAKTN PE OO0 (00 HE TV TIUF ayopdE TOU TTPOIOvToG.

8. HHP dev pépel Kapia euBUVN EMOKEUNC, AVTIKXTAOTAONG ) AMoNHiwong, HEXPLS OTOU 0 TEAGTNG EMOTPEWEL TO
EAXTTWHATIKG TIPOidv ot HP.

9. Ta mPoiGVTX QVTIKATRGTAGNG UTOPEL VO EiVOL KALVOUPYLA TIPOTGVTA I} TTPOIGVTX TAPOHOLWY AELTOUPYLWV LGOBUVapX PE
Kawoupyla.

10. Zrampoidvra g HP evbéxetat va VT XVOKOT QVTOAAGKTIKG, EEXPTAPOTA 1} UAIKE, L1008 Uvapa
WG TPOC TNV KITGS00N HE KAVOUPYLX.

11. H AnAwon Meploptopévng Eyyunong tng HP oxUel og K&Be Xwpa 1 meptoxr otnv omoia n HP StBEteL To mpoidv.
To oupBOAaL YL TPOOBETEC UTINPEGIES EYYUNGNG, OTIWC Eivat N €ME TOTIOU EMOKEUN, HMOPEL v givat SlaBéotpa amd
omotadnmote e§ouctodotnuévn unnpecia cuvtpnong tng HP o xwpeg 6mou to mpoidv SixtiBeton amd tn HP A amd
£€oualodotnpévo EloaywyEn.

B. Neplopiopoi tng eyyunang

£TO BAGMO MOY EMITPEMETAI AMO THN TOMIKH NOMOOGEZIA, H HP KAI O TPOMHOEYTES TON NPOIONTAN THE AEN
NAPEXOYN KAMIA AAAH EFTYHZH 'H OPO OMOIOYAHMOTE EIAQYZ, EITE PHTEZ EITE ZIQMHPES EFTYHZEIZ 'H OPOYZ NEPI
EMMOPEYZIMOTHTAZ, IKANOMOIHTIKHZ MOIOTHTAZ KAI KATAAAHAOTHTAZ TA ZYTKEKPIMENO ZKOMO.

. Neplopiopoi tng eubBuvng

1. Zto BaBuo Mmou EMTPEMETAL KO TNV TOTIKK VOp0oBETia, oL amonpuwoEL mou avaypadovtal o€ auth T dAwan eyyinong
®IMOTEAOUV TILG HOVXSIKEC KX AMOKAELOTIKES XITOLNHLWOELG TTPOC TOV TTEAKTN.

2. £TOBAGMO MNOY ENITPENETAI AMO THN TOMIKH NOMOOGEZIA, ME EZAIPEZH TIZ YNIOXPEQZEIZ MOY OPIZONTAI PHTA STHN
MAPOYZA AHAQZH EYOYNHE, ZE KAMIA NEPINTQZH H HP *H Ol NPOMHOEYTEX TQN MPOIONTAN THE AEN EYOYNONTAI T1A
AMEZEZ, EMMEZEZ, EIAIKEZ, TYXAIEZ 'H MAPENOMENEZ ZHMIEZ, EITE BAZIZONTAI ZE ZYMBAZH, AAIKOMPAZIA 'H ANAH
NOMIKH BAZH EITE EXOYN EIAOMOIHOEI TIA THN MIOANOTHTA TETOIQN ZHMIQN.

A. Tomkij vopoBeoia

1. Hmapouoa drAwan eyyUnong MapEXEL 0TOV MEAKTN GUYKEKPLHEVA VOULKG Sikanwpata. O meEAKTNG eVOEXETaL EMiONG VX EXEL

&M Sikonwpota T omoin drapépouv ammd moAtteia og moAteia otig Hvwpéveg NoAtteieg, amd emapyio oe emapyio otov
Kavadd, Kot armo XWp G XWpa 0TOV UTGAOLITO KOGHO.

. 210 BaBp6 mou n mapolox SAWGN eyyUnong AVTIKELTAL TNV TOTIKA VopoBeaia, n mapouoa SnAwan Ba tpomomoindei wote
VX GUPHOPOWVETAL HE TNV TOTIKI VOHOBEGiX. ZUPdWVA PE TNV EKXGTOTE TOMIKI VOHOBEDIX, 0pLoPEVEC SNAWCELC

inong guBuvNng Kot 10{ TNG MapoUoag SAWGNG EYyUNonNg EVOEXETAL Vo PNV LOXUOUV yia ToV TEAKTN.

~
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Nepropiopévn eyyunon HP

H Meproplopévn eyyunon HP givon pa pmopikn eyyunon n omoia mapéxetan BeAovtika amd tnv HP. H enwvupia kat n SietBuvon
Tou VopIKoU ipoawiiou HP mou mapéxet tnv Meplopiapévn eyyunaon HP otn xwpa oag ivae n €€r¢:

EAA&Sa /Kumpoc: HP Printing and Personal Systems Hellas EPE, Tzavella 1-3, 15232 Chalandri, Attiki

EANGSa /Kummpog: HP Zuotripata EKtomwang Kat Mpoowmkwv YroAoyiatwv EAAGG Etaupeia Neploptopévng EuBuvng,
Tzavella 1-3, 15232 Chalandri, Attiki

Ta mpovopta tng Neploptopévng eyyinong HP LoxUouv eMmA£0V TWV VOUIHWY SIKXIWHKTWY yia SLETH gyyunon évavtt tou NwAnth
VIO TN PN GUPHOPHWON TWV MPOIOVTWY HE TIC GUVOHOAOYNHEVEC CUPBXTIKK IBLOTNTEC, WOTAGO N GOKNGN TWV SIKAIWHETWY OO
QUTWV propei va e§aptatal amé Sikdopou MapayovTes. T VOULPX SIKALWHATA TWV KXTAVXAWTWY dev meplopilovtal oute
ennpe&Zovtat Kab’ olovdMoTe TpoMO amd Ty Meplopiopévn eyyinan HP. MNa nepioodtepeg mAnpodopieg, cuuBou)\EutEnE mv
akdAouBn tomoBeaio web: Nopiun eyyinon KATavaAwTr 1) HITOPEITE V& EMOKEDTEITE TNV TC i web twv EL

Kévtpwv KatavoAwtr. Ot KatavaAwTég €xouv To Sikaiwpa va emAEEouv av Ba afLwoouV TV UTINPECia oTa MAKIoLX TG
Mepropiopévng eyyunong HP fi a6 tov mwANTH ot MAaioLx tTng vOULUNG eyyunong 800 etwv.

Mo nepluaotspec n}\npoqmplsc, aVaTPEETE OTNV MapaKdTw tomoBeaia: Nopiki eyyonon KataveAwtr (www.hp.com/go/eu-legal) 1j
TEITG TNV T Twv E (IKWV Kévtpwv KatavoAwtn

(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net).
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Potrebna vam je pomoc? www.hp.com/support/djia3830

Upravljacka ploca pisaca
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Tipka za ukljucivanje: ukljucuje ili isklju€uje pisac.

2  Tipka za pocetni zaslon: vraca na pocetni zaslon koji se prikazuje kada prvi put ukljucite pisac.
3 Zaslon upravljacke ploce: dodirnite zaslon da biste odabrali moguc¢nosti izbornika ili prolistajte
stavke izbornika.
Zaruljica bezi¢ne veze: oznatava status beZi¢ne veze pisaca.
« Zaruljica koja stalno svijetli plavo oznatava da je bezitna veza uspostavljena i da mozete
ispisivati.
« Zaruljica koja sporo trepce upucuje na to da je bezi¢na veza uklju¢ena, ali pisa¢ nije povezan
4 s mrezom. Provjerite je li pisa¢ u dometu bezi¢nog signala.

« Zaruljica koja brzo trepée upucuje na pogreéku bezi¢ne veze. Pogledajte poruku na zaslonu
pisaca.

¢ Ako je bezitna veza iskljucena, zaruljica beZitne veze ne svijetli, a na zaslonu se pojavljuje
poruka Wireless Off (Bezicna je veza iskljucena).

Tipka za pomo¢: prikazuje sadrzaj pomoci ako je on dostupan za trenutac¢nu operaciju.

Tipka za natrag: povratak na prethodni zaslon.
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Skeniranje: koristite aplikaciju HP Smart ili softver za pisa¢ da biste skenirali. Dodatne informacije o

skeniranju potrazite na adresi www.hp.com/support/djia3830.

Informacije navedene u ovom dokumentu podlozne su promjenama bez prethodne najave.



http://www.hp.com/support/djia3830
http://www.hp.com/support/djia3830

Postavljanje bezicne mreze

Posjetite 123.hp.com/dj3830 da biste instalirali aplikaciju HP Smart ili softver za HP-ov pisac¢ i povezali pisa¢ s
mrezom (koja podrzava 2,4 GHz).

Napomena za korisnike operacijskog sustava Windows®: mozete koristiti i CD s HP-ovim softverom za pisac.
Ako uz pisac nije isporucen CD, mozete ga narutiti na web-mjestu www.support.hp.com.

Neuspjesno povezivanje pisaca s mrezom

Pomoc¢ za postavljanje bezitne mreze potraZite na web-mjestu: www.hp.com/go/wifihelp.

Zajednicko koristenje pisaca s racunalima i drugim uredajima na mrezi

Kada pisac povezete s bezitnom mrezom, mozete zajednicki koristiti pisac s vise racunala i mobilnih uredaja u istoj
mrezi. Na svaki uredaj instalirajte aplikaciju HP Smart ili softver za pisa¢ s web-mjesta 123.hp.com/dj3830.

Prijelaz s USB veze na bezicnu vezu
Saznajte vise: www.hp.com/go/usbtowifi.
Bezi¢no koristenje pisaca bez usmjerivaéa (Wi-Fi Direct)

Provjerite je li omoguc¢ena znacajka Wi-Fi Direct. Da biste provjerili status znacajke Wi-Fi Direct, naziv mreze i
lozinku, dodirnite @5 (Wi-Fi Direct), a zatim O (Postavke) na zaslonu upravljacke ploce pisaca.

Saznajte vise: www.hp.com/go/wifidirectprinting.

Proizvod je namijenjen koridtenju u otvorenim okruzenjima (npr. u domovima, a ne povezan s javnim internetom) u
kojima svatko moze pristupiti pisacu i koristiti ga. Zbog toga je postavka Wi-Fi Direct prema zadanim postavkama
u nacinu rada "Automatski”, bez lozinke administratora, Sto svim korisnicima u dosegu bezi¢ne mreze omogucuje
povezivanje i pristup svim funkcijama i postavkama pisaca. Ako su potrebne viSe razine zastite, HP preporucuje
promjenu automatskog nacina rada Wi-Fi Direct veze u rucni i postavljanje administratorske lozinke. Postavke
sigurnosti moZete mijenjati putem pocetne stranice pisaca na ugradenom web-posluzitelju ili EWS-u. Pomo¢ za
EWS potrazite u korisnitkom vodi¢u na web-mjestu www.hp.com/support/djia3830 ili u elektronitkoj pomoci.

Postavljanje faksa

Faks mozete postaviti pomocu HP-ova softvera za pisa¢ (preporucuje se) ili upravljacke ploce pisaca.

« Windows: tijekom instalacije softvera koristite ¢arobnjak za faks. Da biste faks postavili nakon instalacije
softvera, otvorite softver za pisac tako da dvokliknete ikonu s nazivom pisaca na radnoj povrsini, idite na karticu
Fax (Faks), a zatim odaberite Fax Setup Wizard (Carobnjak za postavljanje faksa).

* 0S X: nakon instalacije softvera u programu HP Utility koristite osnovne postavke faksa.
« Zaslon upravljacke ploce: na po¢etnom zaslonu dodirnite Fax (Faks), a zatim Setup (Postavljanje).
Vise informacija naci ¢ete na adresi www.hp.com/support/djia3830.

Osnovna pomoc pri rjesavanju problema

* Provjerite jeste li instalirali najnoviju aplikaciju HP Smart ili softver za pisac s web-mjesta 123.hp.com.

« Ako koristite USB kabel, provjerite je li kabel sigurno povezan s pisactem te je li pisa¢ postavljen kao zadani.

e Ako vam je racunalo s pisatem povezano bezi¢cnom vezom, provjerite je li pisa¢ povezan s istom mreZzom kao i
uredaj s kojeg ispisujete.

Napomena za korisnike operacijskog sustava Windows®: Da biste rijeSili uobic¢ajene probleme s pisatem, posjetite

HP-ovo web-mjesto s dijagnostickim alatima na adresi www.hp.com/go/tools.


http://123.hp.com/dj3830
http://www.support.hp.com
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Saznajte vise

Podr$ka za uredaj HP-ov mobilni ispis

www.hp.com/support/djia3830 www.hp.com/go/mobileprinting

¢ U odjeljku "Tehnicke informacije" u korisnickom priru¢niku pronaci ¢ete dodatnu pomoc i obavijesti te informacije
o0 zastiti okolisa i propisima, ukljucujuci regulatornu obavijest Europske unije i izjave o uskladenosti:
www.hp.com/support/djia3830.

* Registracija pisata: www.register.hp.com.

* Izjava o uskladenosti: www.hp.eu/certificates.

» Potrodnja tinte: www.hp.com/go/inkusage.

Sigurnosne informacije

Koristite samo s HP-ovim kabelom za napajanje i prilagodnikom za napajanje (ako ga imate).
Informacije o ispisnom ulosku

Ispisni ulosci: tijekom postavljanja, kada se od vas zatraZi da umetnete ispisne uloske, obavezno koristite ispisne
uloske koje ste dobili s pisacem.

Pohrana anonimnih podataka o koristenju: HP-ovi ispisni ulosci koji se koriste u ovom pisacu opremljeni su
memorijskim ¢ipom koji pomaze u radu pisaca te pohranjuje odredene anonimne podatke o koristenju pisaca. Te
se informacije mogu koristiti za poboljsanje buduc¢ih HP-ovih pisaca. Korisnicki priru¢nik potrazite na web-mjestu
www.hp.com/support/djia3830.

Regulatorni broj modela

Za potrebe regulatorne identifikacije vasem je proizvodu dodijeljen regulatorni broj modela. Regulatorni je broj
za vas proizvod SNPRH-1502. Taj se broj razlikuje od trzisnog naziva (HP DeskJet Ink Advantage 3835 All-in-One
Printer itd.) ili broja proizvoda (F5R96A itd.).

Koristeni nazivi proizvoda

Microsoft i Windows registrirani su zastitni znaci ili zastitni znaci tvrtke Microsoft Corporation u SAD-u i/ili drugim
drzavama.

Mac i 0S X zastitni su znaci tvrtke Apple Inc. registrirani u SAD-u i drugim drzavama.


http://www.hp.com/support/djia3830
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Izjava o ogranicenim jamstvima za HP-ov pisac

HP-ov proizvod Razdoblje ogranic¢enog jamstva

Medij softvera 90 dana

Pisac Jednogodisnje jamstvo na hardver

Spremnici ili ulosci s tintom Dok se ne potrosi HP-ova tinta ili do kraja jamstvenog datuma

utisnutog na ulosku - $to vec¢ dode prvo. Ovo jamstvo ne pokriva
proizvode s HP-ovom tintom koji su bili ponovno punjeni,
preradeni pogresno rabljeni ili na bilo koji nacin mijenjani.

A. Pokrivanja ograni¢enog jamstva

1. Ovo se ograni¢eno HP-ovo jamstvo odnosi samo na HP-ove proizvode a) koje prodaju ili iznajmljuju tvrtka HP Inc., njezine
podruznice, povezana drustva, ovlasteni distributeri ili distributeri za pojedine drzave i b) koji se prodaju uz ovo ograni¢eno
HP-ovo jamstvo.

2. HP Inc. (HP) jam¢i krajnjem korisniku da ¢e naznaceni HP-ovi proizvodi biti bez nedostataka u materijalu i izradi tijekom gore
navedenog razdoblja jamstva ("razdoblje ograni¢enog jamstva") koje pocinje datumom na koji je HP-ov hardverski proizvod
prvi put otkriven tijekom svog prvog pokretanja, Sto se naziva "datum prvog pokretanja". U suprotnom, ako HP-ov
hardverski proizvod nije otkriven u to vrijeme, razdoblje ograni¢enog jamstva pocinje te¢i danom kupnje ili najma od HP-aili
HP-ova davatelja usluga odnosno, ako je primjenjivo, od datuma kada HP-ov ovlasteni davatelj usluga dovrsi instalaciju.

3. Zasoftverske proizvode, HP-ovo ograni¢eno jamstvo primjenjuje se samo na greske u izvrsavanju programskih naredbi. HP
ne jam¢i neprekidan rad ili rad bez pogresaka za bilo koji od svojih proizvoda.

4. HP-ovo ograniceno jamstvo pokriva samo greske nastale kao rezultat uobicajene uporabe proizvoda i ne pokriva druge
probleme, ukljucujuci i one nastale kao rezultat:

a. Neispravnog odrzavanja iliizmjena;

b. Softvera, medija, dijelova ili pribora koji nisu HP-ovi proizvodi, niti ih HP podrzava;
¢. Radaizvan navedenih uvjeta rada proizvoda;

d. Nedozvoljene izmjene ili zZlouporabe.

5. ZaHP pisace, uporaba spremnika koji nisu HP-ovi proizvodi ili ponovno punjenih spremnika ne utjece na jamstvo ili bilo koji
HP-ov ugovor o podr3ci korisnika. No, ako je greSka pisaca ili o5tecenje uzrokovano uporabom spremnika s tintom koji nisu
HP-ov proizvod ili su ponovno punjeni ili im je istekao rok valjanosti, HP ¢e zaracunati uobicajenu cijenu vremena i materijala
utroenih u servis pisaca radi otklanjanja iste greske ili o3tecenja.

6. Ako HP tijekom vazeceg jamstvenog razdoblja zaprimi obavijest o gresci u bilo kojem proizvodu pokrivenom HP-ovim
jamstvom, HP ce ili popraviti ili zamijeniti proizvod, prema nahodenju HP-a.

7. Ako HP nije u moguc¢nosti popraviti ili zamijeniti, ve¢ prema slucaju, osteceni proizvod koji je pokriven HP-ovim jamstvom,
HP ¢e u razumnom vremenu po primitku prijave o gresci, vratiti novac po prodajnoj cijeni proizvoda.

8. HP nece imati obvezu popraviti, zamijeniti ili vratiti novac dok korisnik ne vrati osteceni proizvod u HP.

9. Zamijenski proizvod moze biti nov ili ekvivalentan novom te po funkcijama slican zamijenjenom proizvodu.

10. HP-ovi proizvodi mogu sadrzavati preradene dijelove, komponente ili materijale koji su identi¢ni novim po ucinku.
11. HP-ovo ograni¢eno jamstvo vazece je u bilo kojoj drzavi u kojoj proizvod pokriven jamstvom distribuira HP. Ugovori za
dodatne jamstvene usluge, poput servisiranja na licu mjesta, mogu biti dostupni u bilo kojem HP-ovu servisu u drzavi u kojoj
HP ili ovlasteni uvoznik distribuiraju taj proizvod.
B. Ogranicenja jamstva .
DO MJERE DOZVOLJENE LOKALNIM ZAKONIMA, HP | NJEGOVI NEZAVISNI ISPORUCITELJI NE DAJU NIKAKVA DRUGA JAMSTVA ILI
UVJETE BILO KOJE VRSTE, IZRICITE ILI PODRAZUMIJEVANE, JAMSTVA ILI UVJETE PRODAJE, ZADOVOLJAVAJUCE KVALITETE, TE
PRIKLADNOSTI ODREDENOJ NAMJENI.
C. Ogranicenja odgovornosti

1. Do granice dozvoljene lokalnim zakonom, pravni lijekovi iz ovog Jamstva jedini su i iskljucivi pravni lijekovi za korisnika.

2. DO MJERE DOZVOLJENE LOKALNIM ZAKONIMA, 0SIM OBAVEZA 1ZRICITO NAVEDENIH U OVOJ JAMSTVENOQJ IZJAVI, HP | NJEGOVI
ISPORUCITELJI NECE NITI U KOM SLUCAJU BITI ODGOVORNI ZA DIREKTNA, INDIREKTNA, POSEBNA, SLUCAJNA ILI POSLJEDICNA
OSTECENA, BILO TEMELJEM UGOVORA, KRIVNJE ILI BILO KOJE DRUGE PRAVNE TEORIJE, ODNOSNO BILO SAVJETOVANI O
MOGUCNOSTI POSTOJANJA OVAKVIH GRESAKA.

D. Lokalni zakoni

1. Ovo Jamstvo daje korisniku odredena zakonska prava. Korisnik moZe imati i druga prava koja se razlikuju ovisno o saveznoj
drzavi u Sjedinjenim Ameri¢kim Drzavama, o provinciji u Kanadi te o drzavi na drugim mjestima u svijetu.

2. U mijeri u kojoj je ovo Jamstvo u neskladu s lokalnim zakonom ono ¢e se smatrati izmijenjenim radi postizanja uskladenosti s
lokalnim zakonom. U skladu s takvim lokalnim zakonom, odredena odricanja od odgovornosti, izuzeci i ograni¢enja ovog
Jamstva mozda se nece odnositi na korisnika.

HP-ovo ograni¢eno jamstvo

HP-ovo ograniceno jamstvo komercijalno je dobrovoljno jamstvo koje pruza HP. Naziv i adresa HP-ova subjekta odgovornog za
HP-ovo ograniteno jamstvo u vasoj drzavi:

Hrvatska: HP Computing and Printing d.o.o. za raunalne i srodne aktivnosti, Radnitka cesta 41, 10000 Zagreb

Pogodnosti HP-ova ograni¢enog jamstva vrijede zajedno uz sva zakonska prava na dvogodisnje jamstvo kod bilo kojeg prodavaca s
obzirom na nepodudaranje robe s ugovorom o kupnji. Medutim, razni faktori mogu utjecati na vaSu moguénost ostvarivanja tih
prava. HP-ovo ograniteno jamstvo ni na koji nacin ne utjece niti ne ograni¢ava zakonska prava potrosaca. Dodatne informacije
potrazite na ovoj adresi: Zakonsko jamstvo za potro3ace ili posjetite web-mjesto Europskih potrosackih centara. Potrosaci imaju
pravo odabrati Zele li ostvariti svoja potrazivanja u sklopu HP-ova ograni¢enog jamstva ili pravnog jamstva prodavaca u trajanju do
dvije godine.

Dodatne informacije potrazite na sljedecoj vezi: Pravno jamstvo za korisnike (www.hp.com/go/eu-legal) ili posjetite web-mjesto
Europskih korisnickih centara (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/).
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PotFebujete pomoc? www.hp.com/support/djia3830

Ovladaci panel tiskarny
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Tlacitko Napdjeni: Slouzi k zapnuti nebo vypnuti tiskarny.

Tla¢itko Domii: Umozniuje navrat na vychozi obrazovku, kterd je zobrazena po prvnim spusténi
tiskarny.

Displej ovladaciho panelu: Moznosti nabidek miZete vybirat dotykem na obrazovce a polozky
nabidek mGzete prochazet posunovanim.

Kontrolka bezdratového piipojeni: Informuje o stavu bezdratového pripojeni tiskarny.

¢ NepreruSované modfe svitici kontrolka signalizuje, Ze bylo navazano bezdratové pfipojeni
a mizete tisknout.

¢ Pomalu blikajici kontrolka signalizuje, Ze je bezdratové rozhrani zapnuté, avsak tiskarna
neni pfipojena k siti. Zkontrolujte, zda je tiskarna v dosahu bezdratového signalu.

 Rychle blikajici kontrolka signalizuje chybu bezdratového pfipojeni. Pfetéte si zpravu na
displeji tiskarny.

* Pokud je bezdratové pripojeni vypnuto, kontrolka bezdratového pripojeni nesviti a na
displeji je uveden text Bezdratové pfipojeni vypnuto.

Tlacitko Napovéda: Zobrazuje obsah napovédy dostupny pro aktualni operaci.

Tlacitko Zpét: Navrat na predchozi obrazovku.
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Skenovat: Skenovat z tiskarny mizete pomoci aplikace HP Smart nebo softwaru tiskarny. Vice
informaci o skenovani naleznete na strance www.hp.com/support/djia3830.

Informace obsazené v tomto dokumentu se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni.


http://www.hp.com/support/djia3830
http://www.hp.com/support/djia3830

Nastaveni bezdratového pripojeni

Na strance 123.hp.com/dj3830 naleznete pokyny pro instalaci aplikace HP Smart nebo softwaru tiskarny HP, které
umoziuji pfipojeni tiskarny k siti (pouze 2,4 GHz).

Poznamka pro uzivatele systému Windows®: Miizete také pouzit disk CD se softwarem tiskarny HP. Pokud k vasi
tiskarné nebyl pfilozen disk CD, miiZete si jej objednat na strance www.support.hp.com.

Pokud se tiskarnu nepodafkilo piipojit k siti

Dalsi informace o nastaveni bezdratového pfipojeni viz: www.hp.com/go/wifihelp.

Sdileni tiskarny s pocitaci a dalSimi zafizenimi v siti

Jakmile je tiskarna pfipojena k bezdratové siti, mizete ji sdilet s nékolika po¢itaci a mobilnimi zafizenimi
pripojenymi ve stejné siti. Na kazdé zarizeni nainstalujte aplikaci HP Smart nebo software tiskarny ze stranky
123.hp.com/dj3830.

Pfechod od piipojeni USB k bezdratovému piipojeni

Vice informaci: www.hp.com/go/usbtowifi.

Pouzivani tiskarny bezdratové bez smérovaée (Wi-Fi Direct)

Ujigéte se, ze je zapnuta funkce Wi-Fi Direct. Chcete-li ovéfit stav pripojeni Wi-Fi Direct, nazev sité a heslo, klepnéte
na QE (Wi-Fi Direct) a potom na O (Nastaveni) na displeji ovladaciho panelu tiskarny.

Vice informaci: www.hp.com/go/wifidirectprinting.

Tento produkt byl navrzen pro pouziti v otevienych prosttedich (napf¥iklad v domacnosti, bez pfipojeni k vefejnému
internetu), kde miZe tiskarnu pouzit kdokoli. Z toho diivodu je funkce Wi-Fi Direct standardné nastavena na
»automaticky“ rezim, bez hesla spravce, aby se kdokoli v dosahu bezdratové sité mohl pfipojit a pouzivat vsechny
funkce a nastaveni tiskarny. Pokud vyZadujete vyssi Uroven zabezpeceni, spole¢nost HP doporucuje metodu
pripojeni Wi-Fi Direct zménit z moznosti ,,Automaticky“ na ,,Ru¢né“ a vytvofrit heslo spravce. Nastaveni zabezpeceni
lze zménit na vychozi strance tiskarny (vestavény webovy server (EWS)). Napovédu k aplikaci EWS naleznete v
privodci pouZitim na strance www.hp.com/support/djia3830 nebo v elektronické napovédé.

Nastaveni faxu

Fax muzete nastavit pomoci softwaru tiskarny HP (doporuceno) nebo ovladaciho panelu tiskarny.

* Windows: Prlivodce instalaci faxu vam pom{ze s instalaci softwaru. Po instalaci provedte nastaveni — oteviete
software tiskarny dvojim kliknutim na ikonu s nazvem tiskarny na plose, oteviete kartu Fax a potom Priivodce
nastavenim faxu.

* 0S X: Jakmile pomoci aplikace HP Utility nainstalujete software, pouzijte nabidku Zakladni nastaveni faxu.
* Displej ovladaciho panelu: Na vychozi obrazovce klepnéte na Fax a potom na Nastaveni.
Vice informaci naleznete na strance www.hp.com/support/djia3830.

Zakladni Feseni problémii

» Ujistéte se, Ze mate nainstalovanou nejnové;jsi aplikaci HP Smart nebo software tiskarny HP, viz stranka
123.hp.com.

« Pokud pouzivate kabel USB, zkontrolujte, zda je fadné pripojen. Dale zkontrolujte, zda je tiskarna nastavena jako
vychozi.

« Pokud je vas pocitac pripojen k tiskarné pres bezdratovou sit, ujistéte se, ze tiskarna je pfipojena ke stejné siti
jako zafizeni, ze kterého tisknete.

Poznamka pro uzivatele systému Windows®: Informace o fe3eni béznych problémi s tiskarnou naleznete na
webové strance diagnostickych nastroji HP Diagnostic Tools na adrese www.hp.com/go/tools.
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Vice informaci
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Podpora produktii Mobilni tisk HP

www.hp.com/support/djia3830 www.hp.com/go/mobileprinting

 V ¢asti ,Technické informace* uzivatelského privodce najdete dalsi napovédu, oznameni, informace o ochrané
Zivotniho prostredi a informace o predpisech, mezi néz patfi nafizeni EU a prohlaseni o shodé.
www.hp.com/support/djia3830.

* Registrace tiskarny: www.register.hp.com.

» Prohlaseni o shodé: www.hp.eu/certificates.

» Spotfeba inkoustu: www.hp.com/go/inkusage.

Bezpecnostni informace

Zafizeni pouZivejte pouze s napajecim kabelem a napajecim adaptérem (pokud byly dodany) od spole¢nosti HP.
Informace o inkoustovych kazetach

Kazety: Pokud budete béhem nastaveni vyzvani k instalaci inkoustovych kazet, ujistéte se, Ze pouzivate kazety
dodané s tiskarnou.

Uchovavani anonymnich uidajii o pouzivani: Kazety HP pouzivané v této tiskarné jsou vybaveny pamétovym
¢ipem, ktery pomaha tiskarné pfi praci a uchovava omezené mnozstvi (idajl o pouziti tiskarny. Tyto idaje mohou
byt pouzity k budoucimu zdokonalovani tiskaren HP. Viz uzivatelska pfirucka na strance
www.hp.com/support/djia3830.

Zakonné identifikacni ¢islo modelu

Pro Gcely zakonné identifikace je vyrobek oznacen zakonnym identifika¢nim cislem modelu. Pfedepsané cislo
modelu pro vas vyrobek je SNPRH-1502. Toto predepsané ¢islo modelu nesmi byt zaméfovano s obchodnim
nazvem vyrobku (HP DeskJet Ink Advantage 3835 All-in-One Printer atd.) ani s ¢islem vyrobku (F5R96A atd.).

Ochranné znamky

Microsoft a Windows jsou registrované ochranné znamky nebo ochranné znamky spole¢nosti Microsoft Corporation
v USA nebo dalSich zemich.

Mac a 0S X jsou ochranné znamky spole¢nosti Apple Inc. registrované v USA nebo dalSich zemich.
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Prohlaseni o omezené zaruce na tiskarnu HP

Produkt HP Doba omezené zaruky

Média se softwarem 90 dni

Tiskarna Rocni zaruka na hardware

Tiskové nebo inkoustové kazety Do spotiebovani inkoustu HP nebo data ,,ukonceni zarucni

lhaty* vytisténého na kazeté, pfitemz plati udalost, ktera
nastane dfive. Tato zaruka se nevztahuje na inkoustové
produkty znacky HP, které byly znovu naplnény, prepracovany,
renovovany, nespravné pouzivany nebo neodborné otevieny.

A. Rozsah omezené zaruky

1. Tato omezena zaruka spole¢nosti HP plati pouze pro produkty znatky HP prodané nebo pronajaté a) spole¢nosti HP Inc.,
jejimi pobockami, pfidruzenymi spole¢nostmi, autorizovanymi prodejci, autorizovanymi distributory nebo narodnimi
distributory; b) s touto omezenou zarukou spole¢nosti HP.

2. Spole¢nost HP Inc. (HP) poskytuje koncovému spotiebiteli zaruku, Ze vyse uvedené produkty HP budou bez vad materialu a
zpracovani po dobu uvedenou vyse (,doba omezené zaruky*). Doba omezené zaruky zatina platit ode dne, kdy byl
hardwarovy produkt HP poprvé detekovan v priibéhu jeho prvotniho spusténi, a toto datum se nazyva ,,datum prvniho
spusténi“. Alternativné, jestlize hardwarovy produkt HP neni v takovém ¢ase detekovan, doba omezené zaruky zacne
platit k pozdéjSimu z dat zakoupeni nebo pronajmu od spole¢nosti HP nebo od poskytovatele sluzeb HP, popfipadé k datu,
kdy autorizovany poskytovatel sluzeb HP dokonc¢i instalaci.

3. U softwarovych produktli se omezena zaruka spolecnosti HP vztahuje pouze na selhani pfi provadéni programovych
funkci. Spole¢nost HP nezarucuje nepferusenou ani bezchybnou ¢innost zadného z produktu.

4. Omezena zaruka spole¢nosti HP se vztahuje pouze na zavady vzniklé pfi bézném pouzivani vyrobku a nevztahuje se na
zadné dalsi problémy, vcetné téch, které vzniknou:

a. nespravnou udrzbou nebo Gpravou,

b. softwarem, médii, sou¢astmi nebo materialy neposkytnutymi ¢i nepodporovanymi spolecnosti HP,
¢. provozem mimo ramec specifikaci produktu,

d. neopravnénymi ipravami nebo nespravnym pouzitim.

5. Pouziti doplnéné kazety nebo kazety jinych vyrobct u tiskaren HP nema vliv na zaruku poskytnutou zakaznikovi ani na
dohodnuty servis. Pokud vsak k selhani nebo poskozeni tiskarny dojde v dlisledku pouziti kazety jiného vyrobce nebo
doplnéné ¢i proslé kazety, bude spolecnost HP za ¢as a material nutny k opravé prislusného selhani nebo poskozeni
uctovat standardni poplatky.

6. Bude-li spole¢nost HP v zaru¢ni dobé vyrozuména o zavadach produktu, na ktery se vztahuje zaruka, provede spolecnost
HP na zakladé vlastniho uvazeni vyménu nebo opravu takového produktu.

7. V ptipadé, ze spole¢nost HP nebude schopna vadny produkt, na ktery se vztahuje zaruka, v pfimérené dobé od nahlaseni
zavady opravit nebo vyménit, bude zakaznikovi vyplaceno odskodné ve vysi prodejni ceny.

8. Spolecnost HP neni povinna opravit, vymeénit ani vyplatit odskodné, pokud zékaznik nevrati vadny produkt.

9. Nahradni produkty mohou byt nové nebo zanovni vyrobky s podobnymi funkcemi jako nahrazovany produkt.

10. Produkty HP mohou obsahovat repasované ¢asti, soucasti ¢i materialy funkéné srovnatelné s novymi.

11. Omezena zaruka spole¢nosti HP plati ve viech zemich/oblastech, kde spole¢nost HP dany produkt prodava. Smlouvy
o dalSich zaru¢nich sluzbach, napriklad o servisu u zakaznika, je mozné ziskat od jakékoli autorizované servisni sluzby
v zemi/oblasti, kde produkt distribuuje spole¢nost HP nebo autorizovany dovozce.

B. Omezeni zaruky L ; . i L
VROZSAHU POVOLENEM MISTNIMI ZAKONY SPOLECNOST HP ANI JEJI DODAVATELE NEPOSKYTUJI ZADNE JINE ZARUKY NEBO
PODMINKY JAKEHOKOLI DRUHU, AT UZ VYSLOVNE, NEBO IMPLIKOVANE, NEBO PODMINKY OBCHODOVATELNOSTI,
USPOKOJIVE KVALITY NEBO POUZITELNOSTI PRO DANY UCEL.

C. Omezeni odpovédnosti

1. Vrozsahu povoleném mistnimi zakony jsou naroky uvedené v tomto prohlaseni o zaruce jedinymi a vylu¢nymi naroky
zakaznika.

2. VROZSAHU POVOLENEM MiSTNiMI ZAKONY, KROME POVINNOSTi ZVLASTE UVEDENYCH V PROHLASENI O ZARUCE,
SPOLECNOST HP ANI JEJi DODAVATELE NEZODPOVIDAJI ZA PRIME, NEPRIME, ZVLASTNI, NAHODNE ANI JINE SKODY, AT JDE
0 SOUCAST SMLOUVY, PORUSENi OBCANSKEHO PRAVA NEBO JINYCH PRAVNICH NOREM, BEZ OHLEDU NA TO, ZDA BYLA
SPOLECNOST HP NA MOZNOSTI VZNIKU TAKOVYCHTO SKOD UPOZORNENA.

D. Mistni zakony

1. Tato zaruka poskytuje zakaznikovi pfesné stanovena zakonna prava. Zakaznikiim mohou pfisluset i jina prava, ktera se lisi
v rliznych statech USA, v riiznych provinciich Kanady a v riiznych zemich/oblastech svéta.

2. Pokud je toto prohlaseni o zaruce v rozporu s mistnimi zakony, je tfeba ho povazovat za upravené do té miry, aby bylo
s prislusnymi mistnimi zakony v souladu. Na zakladé takovychto mistnich zakon( se zakaznika nemuseji tykat néktera
prohlaseni, vylouceni a omezeni uvedend v tomto prohlaseni o zaruce.

Informace o omezené zaruce HP

Omezena zaruka HP je obchodni zarukou dobrovolné poskytovanou spolecnosti HP. Nazvy a adresy spole¢nosti skupiny HP, které
odpovidaji za plnéni omezené zaruky HP ve vasi zemi, jsou nasleduijici:
Ceska republika: HP Inc Czech Republic s. r. 0., Za Brumlovkou 5/1559, 140 00 Praha 4

Vyhody, poskytované omezenou zarukou HP, se uplatriuji jako dopliiek k jakymkoli pravnim narokim na dvouletou zaruku
poskytnutou prodejcem v pfipadé nesouladu zbozi s kupni smlouvou. Vas narok na uznani téchto prav vsak mlze zaviset na
mnohych faktorech. Omezena zaruka HP Zadnym zplsobem neomezuje ani neovliviiuje zakonna prava zakaznika. Dalsi informace
ziskate kliknutim na nasledujici odkaz: Zakonna zaruka spotiebitele, pfipadné mizZete navstivit webové stranky Evropského
spotiebitelského centra. Spottebitelé maji pravo se rozhodnout, zda chtéji sluzbu reklamovat v ramci omezené zaruky HP, nebo

v ramci zakonem stanovené dvouleté zaruky u prodejce.

Dalsi informace najdete na strance o zaruce pro spotiebitele vyplyvajici ze zakona (www.hp.com/go/eu-legal) nebo na webovych
strankach Evropského spotiebitelského centra
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/).
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Segitségre van sziiksége? www.hp.com/support/djia3830

Nyomtato kezelopanelje
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1  Tapkapcsolégomb: A nyomtatd be- és kikapcsolasara szolgal.

Kezdéképernyé gomb: Visszatérés a nyomtatd bekapcsoldsakor els6ként megjelen6

kezd6képernyére.
3 A kezeldpanel kijelzdje: Erintse meg a képernyét a meniipontok kivalasztasahoz vagy a

meniielemek gérgetéséhez.

A vezeték nélkiili kapcsolat jelz6fénye: A nyomtato vezeték nélkiili kapcsolatanak allapotat
jelzi.
« Afolyamatos kék fény azt jelzi, hogy a vezeték nélkili kapcsolat létrejott, megkezdheti a
nyomtatast

¢ Alassan villogo jelzéfény jelzi, hogy a vezeték nélkiili halézat be van kapcsolva, de a
4 nyomtatdé nem csatlakozik halézathoz. Gy6z6djon meg arrél, hogy a nyomtaté a vezeték
nélkdli jel hatésugaran beliil talalhaté.

¢ Agyorsan villogo6 fény a vezeték nélkiili kapcsolat hibajat jelzi. Tekintse meg a nyomtato
kijelz6jén megjelend lizenetet.

 Ha a vezeték nélkiili kapcsolat ki van kapcsolva, akkor a jelz6fény nem vilagit, és a
képernydn a Vezeték nélkiili kapcsolat kikapcsolva iizenet jelenik meg.

Stigd gomb: Megjeleniti az adott m(ivelethez elérhet6 sugotartalmat.

Vissza gomb: Visszalépés az el6z6 képernydére.

Beolvasas: A beolvasashoz hasznalja a HP Smart alkalmazast vagy a nyomtaté szoftverét. Tovabbi
informaciok a beolvasasrol: www.hp.com/support/djia3830.

N

Az itt szerepl6 informacidk elézetes értesités nélkil megvaltozhatnak.


http://www.hp.com/support/djia3830
http://www.hp.com/support/djia3830

Vezeték nélkiili beallitas

Latogasson el az 123.hp.com/dj3830 webhelyre a HP Smart alkalmazas vagy a HP nyomtatoszoftver telepitéséhez,
amelyek segitségével csatlakoztathatja a nyomtatot a haldzathoz (a 2,4 GHz-es frekvencia tdmogatott).
Megjegyzés Windows®-felhasznalok szamara: Hasznalhatja a HP nyomtatészoftver CD lemezét is. Ha a
nyomtatdhoz nem volt CD mellékelve, rendelhet egyet a www.support.hp.com webhelyrél.

Ha a nyomtato halézati csatlakoztatasa sikertelen volt

Tovabbi informacio: Kérjen segitséget a vezeték nélkiili beallitashoz a www.hp.com/go/wifihelp oldalon.

A nyomtatdé megosztasa szamitogépekkel és a halézatra csatlakoztatott egyéb eszkozokkel

Miutan csatlakoztatta a nyomtatdt a vezeték nélkiili halézathoz, megoszthatja tébb, ugyanazon a halézaton lévé
szamitégéppel vagy mobileszkdzzel. Minden eszkozon telepitse a HP Smart alkalmazast vagy a nyomtatdszoftvert
az 123.hp.com/dj3830 webhelyrdl.

Valtas USB-kapcsolatrdl vezeték nélkiili halézatra
Tovabbi informacio: www.hp.com/go/usbtowifi.

A nyomtato vezeték nélkiili hasznalata utvalaszté nélkiil (Wi-Fi Direct)
Gy6z6djon meg rola, hogy a Wi-Fi Direct engedélyezve van. A Wi-Fi Direct allapotanak, halozatnevének és

jelszavanak ellendrzéséhez érintse meg a nyomtato kezel6paneljének kijelzéjén a 5 (Wi-Fi Direct), majd a 0
(Beallitasok) ikont. =

Tovabbi informacio: www.hp.com/go/wifidirectprinting.

Ezt a terméket nyilt kornyezetekben vald hasznalatra tervezték (pl. haztartasokban és nem nyilvanos
internetkapcsolaton), ahol barki hozzaférhet a nyomtatéhoz és hasznalhatja azt. A Wi-Fi Direct beallitasnak ezért
az ,Automatikus” az alapértelmezett értéke, rendszergazdai jelsz6 nélkiil. Ez lehetévé teszi, hogy a vezeték
nélkiili kapcsolat hatésugaran beliil barki csatlakozhasson és hozzaférhessen a nyomtaté 6sszes funkcidjahoz és
beallitasahoz. Ha magasabb biztonsagi szintre van sziikség, a HP a Wi-Fi Direct kapcsolddasi mddjanak ,,Automatikus”
lizemmodrol ,,Manualis” lizemmadra térténé modositasat és egy rendszergazdai jelszo létrehozasat javasolja.

A biztonsagi beallitasokat a nyomtaté kezdélapjan (beagyazott webkiszolgald, EWS) maédosithatja. A beagyazott
webkiszolgaloval kapcsolatos segitségért tekintse meg a www.hp.com/support/djia3830 webhelyen talalhatd
hasznalati Gtmutatoét vagy az elektronikus Stugoét.

Fax beallitasa

A faxot a HP nyomtatdszoftverrel (javasolt) vagy a nyomtatd kezelépaneljén allithatja be.

¢ Windows: Haszndlja a Fax Varazslot a szoftver telepitése soran. A szoftver telepitése utan torténd beallitashoz
nyissa meg a nyomtatdszoftvert az asztalon lév6, a nyomtatd nevét mutato ikonra duplan kattintva, lépjen a
Fax fiilre, majd valassza Faxbeallitasi varazslé elemet.

« 0S X: A szoftver telepitése utan valassza a HP Utility segédprogram Alapveté faxbedllitasok elemét.
* A kezeldpanel kijelzdje: A kezd6képernydn érintse meg a Fax, majd a Beallitas lehetdséget.
Tovabbi informacio: www.hp.com/support/djia3830.

Alapvetd hibaelharitas
* Gy6z6djon meg arrél, hogy a legtjabb HP Smart alkalmazast vagy nyomtatoszoftvert telepitette az 123.hp.com
webhelyrél.

e Ha USB-kabelt hasznal, ellendrizze, hogy a kabel megfeleléen csatlakozik-e, illetve hogy a nyomtaté van-e
beallitva alapértelmezett nyomtatoként.

* Haaszamitogép vezeték nélkiili kapcsolaton keresztiil csatlakozik a nyomtatdéhoz, ellenérizze, hogy a
nyomtaté ugyanahhoz a halézathoz csatlakozik-e, mint az eszk6z, amelyrél nyomtat.

Megjegyzés Windows®-felhasznalok szamara: A nyomtato leggyakoribb problémainak megoldasahoz latogasson
el a HP Diagnostic Tools webhelyére a www.hp.com/go/tools cimen.


http://123.hp.com/dj3830
http://www.support.hp.com
http://www.hp.com/go/wifihelp
http://123.hp.com/dj3830
http://www.hp.com/go/usbtowifi
http://www.hp.com/go/wifidirectprinting
http://www.hp.com/support/djia3830
http://www.hp.com/support/djia3830
http://123.hp.com
http://www.hp.com/go/tools

Tovabbi informaciok

Terméktamogatas HP mobilnyomtatas

www.hp.com/support/djia3830 www.hp.com/go/mobileprinting

¢ AFelhasznaldi kézikonyv ,Mdszaki informaciok” cim(i részében tovabbi segitséget kaphat, valamint
megtaldalhatja a nyilatkozatokat, a kornyezetvédelmi és egyéb jogi tudnivalokat, beleértve az Eurdpai Unidra
vonatkozo hat6sagi nyilatkozatot és a megfeleléségi nyilatkozatokat: www.hp.com/support/djia3830.

* Nyomtatd regisztralasa: www.register.hp.com.

* Megfeleldségi nyilatkozat: www.hp.eu/certificates.

« Tintahasznalat: www.hp.com/go/inkusage.

Biztonsagi informaciok

Csak a HP altal szallitott tapkabellel és tapegységgel (ha tartozék) hasznalja a terméket.
Patroninformacio

Patronok: Amikor az lizembe helyezés soran patronokat kell behelyeznie, gy6z6djon meg arrél, hogy a
nyomtatéhoz mellékelt patronokat hasznalja.

Névtelen hasznalati informacidok tarolasa: A nyomtatdhoz hasznalt HP patronok memdriachipet tartalmaznak,
amely segiti a nyomtaté miikddését, és korlatozott mennyiségii névtelen adatot tarol a nyomtaté hasznalataval
kapcsolatban. Ez az informacié hasznos lehet a jovébeli HP nyomtatdk fejlesztéséhez. Tekintse meg a
www.hp.com/support/djia3830 webhelyen talalhat6 hasznalati utmutatot.

Hatodsagi tipusszam

Hivatalos azonositas céljabol a termék el van latva egy hatdsagi tipusszammal. A termékének hatosagi tipusszama:
SNPRH-1502. Ez a szam nem tévesztendd 6ssze a kereskedelmi névvel (HP DeskJet Ink Advantage 3835 All-in-One
Printer stb.), illetve a termékszamokkal (F5SR96A stb.).

Védjegyek

A Microsoft és a Windows a Microsoft Corporation védjegye vagy bejegyzett védjegye az Amerikai Egyesiilt
Allamokban és/vagy mas orszagokban.

A Mac és az 0S X az Apple Inc. bejegyzett védjegye az Egyesiilt Allamokban és mas orszagokban.
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A HP nyomtatdkra vonatkozo korlatozott jotallasi nyilatkozat

HP termék Korlatozott jotallasi idétartam

Szoftver média 90 nap

Nyomtato 1 éves hardverjotallas

Nyomtato- vagy tintapatronok A HP tinta kifogyasa, illetve a patronra nyomtatott ,jotallas vége”
datum bekovetkezése koziil a korabbi idépontig terjed. Ez a jotallas
nem vonatkozik az Gjratoltott, Ujrakészitett, felfrissitett, hibasan
hasznalt és hamisitott HP-tintatermékekre.

A. Akorlatozott jotallasi kételezettség terjedelme

1. Ez aHP korlatozott jotallas kizarolag azokra a HP-termékekre vonatkozik, amelyeket a) a HP Inc., annak leanyvallalatai,
tarsvallalatai, hivatalos viszonteladdi, hivatalos forgalmazéi vagy regionalis forgalmazoi értékesitenek vagy adnak bérbe;
illetve amelyekhez b) a jelen HP korlatozott jotallas elérhetd.

2. HP Inc. (HP) garantalja a végfelhasznaloi tigyfélnek, hogy a fentebb felsorolt HP termékek anyag- és megmunkalasi hibaktol
mentesek maradnak a fent megadott id6tartamig (Korlatozott jotallasi idGtartam). Ez a Korlatozott jotallasi idGtartam az
»elso elinditasi datummal” kezdédik, amely a HP hardvertermék rendszerinditaskor torténd elsé észlelését jelenti. Ha a HP
hardvertermék ekkor nem észlelhet6, a Korlatozott jotallasi idétartam a HP-t6l vald vasarlas vagy bérlés idépontjatél, vagy
(ha van ilyen) a HP hivatalos szervizszolgaltatoja altal végzett telepités befejezésétél kezdGdik.

3. Szoftverek esetében a HP altal vallalt jotallas korlatozott, az csak a programutasitasok végrehajtasanak hibaira terjed ki.
A HP nem garantalja a termékek megszakitas nélkili vagy hibamentes miikodését.

4. AHP korlatozott jotallasa csak a termék rendeltetésszerd, elirdsok szerinti haszndlata soran jelentkezé
meghibasodasokra érvényes, nem vonatkozik semmilyen egyéb problémara, melyek tobbek kdzott az alabbiak
kovetkezményeként lépnek fel:

a. Helytelen karbantartas vagy médositas;

b. AHP altal nem javasolt, illetve nem tamogatott szoftver, média, alkatrész vagy tartozék hasznalata;
c. Atermékjellemzékben megadott paraméterekt6l eltéréen torténd lizemeltetés;

d. Engedély nélkili médositas vagy helytelen hasznalat.

5. A HP nyomtatoi esetében a nem a HP-t6l szarmazd patronok vagy Gjrat6ltétt patronok hasznalata nem befolydsolja sem a
felhasznaléval szemben vallalt jotallast, sem az tigyféllel megkdtott HP tdmogatdsi szerzédést. Ha azonban a nyomtaté
meghibasodasa a nem a HP-t6l szarmazo, illetve az Ujratoltott patron vagy lejart szavatossagu tintapatron hasznalatanak
tulajdonithatd, a HP az adott hiba vagy sériilés javitasaért a mindenkori munkadijat és anyagkoltséget felszamitja.

6. Ha a HP a vonatkozo jotallasi idon beliil értesiil a jotallasa ala tartozé barmely termék meghibasodasardl, a terméket sajat
belatdsa szerint megjavitja vagy kicseréli.

7. Ha ajavitast vagy a cserét a HP a meghibasodasrol sz6l6 értesités megérkezését kdvetéen észszer(i idén beliil nem tudja
elvégezni, a HP-j6tallas hatalya ald tartozo hibas termék vételarat visszafizeti a vasarlonak.

8. AHP nincs javitasra, cserére vagy visszafizetésre kdtelezve mindaddig, amig az ligyfél a hibas terméket vissza nem kiildi a
HP-nek.

9. Acseretermékek Gj vagy Gjszer( allapotu, a cserélt termékhez hasonlé funkcidju termékek.

10. A HP-termékek tartalmazhatnak olyan felUjitott alkatrészeket, 6sszetevéket vagy anyagokat, amelyek az Gjjal azonos
teljesitményt nyGjtanak.

11. A HP korlatozott jotallasrol sz6lé nyilatkozata minden olyan orszagban érvényes, ahol a hatalya ala tartozé HP-terméket
maga a HP forgalmazza. Kiegészit6 garancialis szolgaltatasokra (példaul helyszini szervizelésre) vonatkozo szerzGdéseket
barmely hivatalos HP szerviz kothet azokban az orszagokban, ahol a felsorolt HP-termékek forgalmazasat a HP vagy egy
hivatalos importér végzi.

B. Ajotallas korlatozasai
A HELYI JOGSZABALYOK KERETEIN BELUL SEM A HP, SEM KULS( SZALLITOI NEM VALLALNAK EGYEB KIFEJEZETT VAGY
BELEERTETT JOTALLAST ES FELTETELT, ES VISSZAUTASITJIAK AZ ELADHATOSAGRA, A KIELEGITO MINGSEGRE, VALAMINT A
SPECIALIS CELOKRA VALO ALKALMASSAGRA VONATKOZO BELEERTETT JOTALLASOKAT ES FELTETELEKET.

C. Afelelésség korlatozasai

1. A helyi jogszabalyok keretein beliil a jelen jotallasi nyilatkozatban biztositott jogorvoslati lehetdségek a vasarlé kizarélagos
jogorvoslati lehet6ségei.

2. AHELYI JOGSZABALYOK KERETEIN BELUL — A JELEN NYILATKOZATBAN MEGJELOLT KOTELEZETTSEGEK KIVETELEVEL — A HP ES
KULSO SZALLITOI SEMMILYEN KORULMENYEK KOZOTT NEM FELELNEK A KOZVETLEN, KOZVETETT, KULONLEGES VAGY
VELETLENSZERU KAROKERT SEM JOTALLAS, SEM SZERZODES ESETEN, MEG AKKOR SEM, HA A VASARLOT ELGZETESEN NEM
TAJEKOZTATTAK EZEN KAROK BEKOVETKEZESENEK LEHETOSEGEROL.

D. Helyijogszabalyok

1. E nyilatkozat alapjan az igyfél az 6t megillet6 jogokkal élhet. Az tigyfél ett6l eltér jogokkal is rendelkezhet, amelyek az
Amerikai Egyesiilt Allamokban allamonként, Kanadaban tartomanyonként, a vilagban pedig orszagonként valtozhatnak.

2. Amennyiben ezen j6tallasi nyilatkozat egyes részei ellentmondanak a helyi jogszabalyoknak, a jotallasi nyilatkozatot ugy
kell értelmezni, hogy az ellentmondas megsz(injon. Ez esetben a nyilatkozat bizonyos jognyilatkozatai, kizarasai és
korlatozasai nem alkalmazhatok az tigyfélre.

A HP korlatozott jotallasi tajékoztatéja

A HP korlatozott jotallas egy olyan kereskedelmi jotallas, amelyet a HP a sajat elhatarozasabol biztosit. Az egyes orszagokban a HP
mint gyarto altal vallalt korlatozott jotallast biztositd HP vallalatok neve és cime:

Magyarorszag: HP Inc Magyarorszag Kft., H-1117 Budapest, Aliz utca 1.

A HP korlatozott jotallasban biztositott jogok azokon a jogokon feliil illetik meg Ont, amelyek a termékeknek az adasvételi
szerz6dés szerinti minGségére vonatkozo kétéves, jogszabalyban foglalt eladéi szavatossagbol, tovabba ha az On altal vasarolt
termékre alkalmazandé, a jogszabalyban foglalt kételez6 eladéi jotallasbol erednek, azonban szamos kériilmény hatéssal lehet
arra, hogy ezek a jogok Ont megilletik-e. Tovabbi informacidért kérjiik, keresse fel a kdvetkezd webhelyet: Jogi Tajékoztatd
Fogyasztoknak, vagy latogassa meg az Eurdpai Fogyasztoi Kozpontok webhelyét. A fogyasztoknak jogaban all, hogy
megvalasszak, hogy a jotallassal kapcsolatos igényiiket a HP korlatozott jotallas alapjan vagy a kétéves, jogszabalyban foglalt
eladéi szavatossag, illetve, ha alkalmazando, a jogszabalyban foglalt kételez6 eladoi jotallas alapjan érvényesitik.

Tovabbi informaciokért kovesse az alabbi hivatkozast: Fogyasztdi jogi garancia (www.hp.com/go/eu-legal), vagy latogasson el az
Eurdpai Fogyasztoi Kozpont webhelyére
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/).
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Avetinevoie de ajutor? www.hp.com/support/djia3830

Panoul de control al imprimantei
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1 Butonul Alimentare: Porneste sau opreste imprimanta.

2 Butonul Regedinta: Revine la ecranul de Resedintd, ecranul afisat la prima pornire a imprimantei.

Afisajul panoului de control: Atingeti ecranul pentru a selecta optiunile de meniu sau pentru a
derula prin elementele de meniu.

Indicatorul luminos Wireless: Indica starea conexiunii wireless a imprimantei.
* Lumina albastra constanta indica stabilirea conexiunii wireless si faptul ca puteti sa imprimati.

¢ Lumina intermitentad lenta indica starea activa a conexiunii wireless, insa imprimanta nu
este conectata la nicio retea. Asigurati-va ca imprimanta se afld in raza de acoperire a
4 semnalului wireless.

¢ Lumina intermitenta rapida indica o eroare a conexiunii wireless. Consultati mesajul de pe
afisajul imprimantei.

« in cazul in care conexiunea wireless este dezactivata, indicatorul luminos Wireless este
stins si ecranul afiseaza Wireless Off (Wireless dezactivat).

Butonul Ajutor: Afiseaza continutul ajutorului, daca este disponibil pentru operatia curenta.

Butonul inapoi: Revine la ecranul anterior.
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ﬁ Scanare: Utilizati aplicatia HP Smart sau software-ul de imprimanta pentru a scana. Gasiti mai multe
emmmm  informatii despre scanare, la www.hp.com/support/djia3830.

Informatiile continute in acest document pot fi modificate fara notificare prealabila.


http://www.hp.com/support/djia3830
http://www.hp.com/support/djia3830

Configurarea conexiunii wireless

Vizitati 123.hp.com/dj3830 pentru a instala aplicatia HP Smart sau software-ul imprimantei HP, in vederea conectarii
imprimantei la retea (se accepta 2,4 GHz).

Nota pentru utilizatorii sistemelor Windows®: De asemenea, puteti sa utilizati CD-ul cu software-ul imprimantei
HP. Daca imprimanta nu se livreaza cu un CD, puteti sa comandati unul de la www.support.hp.com.

in cazul in care conectarea imprimantei la retea nu a reusit

Afilati mai multe: www.hp.com/go/wifihelp, pentru asistenta referitoare la configurarea conexiunii wireless.

F-J Partajarea imprimantei cu computere si alte dispozitive din retea

(-]

— | Dupa ce conectati imprimanta la reteaua wireless, puteti sa o partajati cu mai multe computere si dispozitive mobile din
g’ aceeasi retea. Pe fiecare dispozitiv, instalati aplicatia HP Smart sau software-ul imprimantei, de la 123.hp.com/dj3830.
Q¢

Trecerea de la 0 conexiune USB la o conexiune wireless

Aflati mai multe: www.hp.com/go/usbtowifi.

Utilizarea imprimantei in mod wireless, fara un ruter (Wi-Fi Direct)

Asigurati-va ca functia Wi-Fi Direct este activatd. Pentru a verifica starea functiei Wi-Fi Direct, numele si parola
retelei, atingeti Qg (Wi-Fi Direct), apoi atingeti O (Setari) de pe afisajul panoului de control al imprimantei.
Aflati mai multe: www.hp.com/go/wifidirectprinting.

Acest produs este proiectat pentru a fi utilizat in medii deschise (de exemplu, in locuinte si neconectat la reteaua
publica de Internet), in care oricine poate sa acceseze si sa utilizeze imprimanta. Drept urmare, setarea Wi-Fi Direct
este stabilita ,,Automat” in mod implicit, fara a fi necesara o parold de administrator, ceea ce permite oricui din raza
conexiunii wireless sa se conecteze si sd acceseze toate functiile si setarile imprimantei. Daca se doresc niveluri

de securitate mai mari, HP recomanda schimbarea metodei de conectare Wi-Fi Direct din ,,Automatd” in ,,Manuala”
si stabilirea unei parole de administrator. Puteti sa modificati setdrile de securitate de pe pagina de resedinta a
imprimantei (serverul web incorporat sau EWS). Pentru ajutor in legatura cu EWS, consultati ghidul pentru utilizator

de la www.hp.com/support/djia3830 sau sectiunea de Ajutor in format electronic.

Configurarea faxului

Puteti sa configurati faxul utilizand software-ul imprimantei HP (recomandat) sau panoul de control al imprimantei.

+ Windows: in timpul instalarii software-ului, utilizati Expertul de fax. Pentru a efectua configurarea dupa
instalarea software-ului, deschideti software-ul imprimantei facand dublu clic pe pictograma cu numele
imprimantei de pe desktop, mergeti la fila Fax, apoi selectati Expert configurare fax.

 0S X: Dupa instalarea software-ului, din HP Utility, utilizati Basic Fax Settings (Setari fax de baza).
* Afisajul panoului de control: Atingeti Fax de pe ecranul de resedintd, apoi atingeti Configurare.
Pentru mai multe informatii, vizitati www.hp.com/support/djia3830.

Depanarea de baza

« Asigurati-vd cad ati instalat cea mai recenta aplicatie HP Smart sau cel mai recent software de imprimanta de la
123.hp.com.

» Daca utilizati un cablu USB, asigurati-va ca acesta este conectat ferm si ca imprimanta este setatd ca
imprimantad implicita.

« Daca computerul este conectat la imprimanta printr-o conexiune wireless, asigurati-va ca imprimanta este
conectatd la aceeasi retea la care este conectat dispozitivul de la care imprimati.

Nota pentru utilizatorii sistemelor Windows®: Vizitati HP Diagnostic Tools la www.hp.com/go/tools, pentru a
rezolva probleme comune ce pot surveni la imprimanta.


http://123.hp.com/dj3830
http://www.support.hp.com
http://www.hp.com/go/wifihelp
http://123.hp.com/dj3830
http://www.hp.com/go/usbtowifi
http://www.hp.com/go/wifidirectprinting
http://www.hp.com/support/djia3830
http://www.hp.com/support/djia3830
http://123.hp.com
http://www.hp.com/go/tools

Aflati mai multe

Asistenta pentru produs Imprimare mobila HP
www.hp.com/support/djia3830 www.hp.com/go/mobileprinting

+ Insectiunea ,Informatii tehnice” din ghidul pentru utilizator, obtineti ajutor suplimentar si gésiti notificari,
informatii despre protectia mediului si despre reglementari, inclusiv Notificarea despre reglementari pentru
Uniunea Europeana si informatii de conformitate: www.hp.com/support/djia3830.

» Inregistrarea imprimantei: www.register.hp.com.
 Declaratia de conformitate: www.hp.eu/certificates.

 Utilizarea cernelii: www.hp.com/go/inkusage.

Informatii despre siguranta

Utilizati produsul numai cu cablul de alimentare si cu adaptorul de alimentare (daca s-a livrat cu produsul) furnizate
de HP.

Informatii despre cartuse

Cartuse: in timpul configurarii, cand vi se solicita s& instalati cartusele, asigurati-va ca utilizati cartusele furnizate
cu imprimanta.

Stocarea datelor anonime despre utilizare: Cartusele HP utilizate cu aceasta imprimanta contin un cip de
memorie care asista la functionarea imprimantei si stocheaza un set limitat de informatii anonime despre utilizarea
imprimantei. Aceste informatii pot fi utilizate pentru a imbunatati viitoarele imprimante HP. Consultati ghidul
pentru utilizator, de la www.hp.com/support/djia3830.

Numar de model de reglementare

in scopul identificarii impuse de agentiile de reglementare, produsul dumneavoastra are asociat un numar de model
de reglementare. Numarul de model de reglementare pentru produsul dvs. este SNPRH-1502. Acest numar de model
de reglementare nu trebuie confundat cu numele de marketing (HP DeskJet Ink Advantage 3835 All-in-One Printer
etc.) sau cu codurile de produse (F5R96A etc.).

Notificari privind marcile comerciale

Microsoft si Windows sunt marci comerciale inregistrate sau marci comerciale ale Microsoft Corporation in Statele
Unite si/sau in alte tari/regiuni.
Mac si 0S X sunt marci comerciale ale Apple Inc., inregistrate in S.U.A. si in alte tari/regiuni.


http://www.hp.com/support/djia3830
http://www.register.hp.com
http://www.hp.eu/certificates
http://www.hp.com/go/inkusage
http://www.hp.com/support/djia3830
http://www.hp.com/go/mobileprinting
http://www.hp.com/support/djia3830

Declaratie de garantie limitata pentru imprimanta HP

Produs HP Perioada de garantie limitata
Suportul software-ului 90 de zile
Imprimanta Garantie de 1 an pentru hardware

Cartuse de imprimare sau cartuse de cerneala

Pana la golirea de cerneald HP sau pana la data de ,sfarsit al
garantiei” care este imprimatd pe cartus, indiferent care dintre cele
doua cazuri apare mai intai. Aceastd garantie nu acopera produsele
cu cerneald HP care au fost reincarcate, refacute, remediate, utilizate
in mod neadecvat sau care au fost desfacute.

A. Domeniul garantiei limitate

aceasta Garantie limitata HP.

v

1. Aceasta Garantie limitata HP este valabila numai pentru produsele care poarta marca HP si sunt vandute sau inchiriate a) de
la compania HP Inc., filialele acesteia, revanzatorii autorizati, distribuitorii autorizati sau distribuitorii din tard/regiune; b) cu

2. HPInc. (HP) garanteaza clientului utilizator final c& produsele HP specificate mai sus nu vor prezenta defecte de materiale si
de manopera pe durata de timp specificata mai sus (,Perioada de garantie limitata”), care Perioada de garantie limitata
incepe la data la care Produsul hardware HP este detectat pentru prima oard in timpul initializarii initiale, aceasta data fiind

cunoscutd ca ,data primei porniri”. In mod alternativ, dacé Produsul hardware HP nu este detectat in acea perioada de timp,
Perioada de garantie limitata va incepe la cea mai recentd datd dintre urmatoarele: data cumpararii sau inchirierii de la HP
sau de la furnizorul de servicii HP sau, daca este cazul, data la care furnizorul de servicii autorizat de HP finalizeaza

instalarea.

3. Pentru produsele software, garantia limitata HP se aplica numai pentru imposibilitatea de a se executa instructiunile de
programare. HP nu garanteaza ca functionarea oricarui produs se va desfasura fara intreruperi sau fara erori.
4. Garantia limitata HP acopera numai acele defecte care apar in urma utilizarii normale a produsului si nu acopera oricare alte

probleme, inclusiv cele rezultate din:
a. Intretinere incorecta sau modificare;

b. Software, suporturi, piese de schimb sau componente care nu sunt furnizate sau acceptate de HP;

c. Functionare in afara specificatiilor pentru produs;

d. Modificare neautorizata sau utilizare necorespunzatoare.

5. Pentru imprimantele HP, utilizarea unui cartus care nu provine de la HP sau a unui cartus reumplut nu afecteaza nici garantia
pentru client, nici contractul de asistenta HP cu clientul. Totusi, daca functionarea necorespunzatoare sau defectarea
imprimantei se datoreaza utilizarii unui cartus de cerneala care nu provine de la HP, care este reumplut sau care este expirat,
HP va tarifa timpul sdu standard si materialele necesare pentru repararea imprimantei dupa acel esec in functionare sau acea

defectiune.

6. Dacd in timpul perioadei de garantie HP primeste o notificare despre un defect al oricarui produs care este acoperit de
garantia HP, HP va repara sau va inlocui produsul defect, la alegerea facuta de HP.
7. Dacd HP nu poate sa repare sau sa inlocuiasca, dupa caz, un produs defect care este acoperit de garantia HP, HP va restitui
pretul de achizitie al produsului, la un interval de timp rezonabil dupa notificarea defectului.
8. HP nu are obligatia sa repare, sa inlocuiasca sau sa restituie pretul pana cand clientul nu returneaza produsul la HP.
9. Orice produs de schimb poate fi un produs nou sau ca nou, cu functionalitate similara cu a produsului care este inlocuit.
10. Produsele HP pot sa contina componente sau materiale reconditionate, cu performante echivalente cu ale celor noi.
11. Declaratia de garantie limitata HP este valabila in toate tarile/regiunile in care produsul specificat in garantia HP este
distribuit de HP. Contractele pentru servicii suplimentare de garantie, cum ar fi service la sediul clientului, pot fi disponibile
de la oricare centru de service HP din tarile/regiunile in care produsul este distribuit de HP sau de un importator autorizat.

B. Limitdri ale garantiei

N LIMITA PERMISA DE LEGISLATIA LOCALA, NICI HP SI NICI FURNIZORII SAI TERTI NU ASIGURA ALTE GARANTII SAU CLAUZE DE
ORICE FEL, EXPLICITE SAU IMPLICITE, LEGATE DE VANDABILITATE, DE CALITATEA SATISFACATOARE S| DE POTRIVIREA CU UN

SCOP PARTICULAR.
C. Limi}érile raspunderii

. In limita permisa de legislatia locala, remediile din aceasta Declaratie de garantie sunt numai ale clientului si sunt exclusive.

Z IN LIMITA PERMISA DE LEGILE LOCALE, CU EXCEPTIA OBLIGATIILOR STABILITE SPECIAL MAI DEPARTE IN ACEASTA DECLARATIE
DE GARANTIE, HP SAU FURNIZORII SAI TERTI NU VOR FI N NICIUN CAZ RASPUNZATORI PENTRU DAUNE CU CARACTER DIRECT,
INDIRECT, SPECIAL, ACCIDENTAL SAU PE CALE DE CONSECINTA, INDIFERENT DACA SOLICITAREA ACESTORA SE BAZEAZA PE
CONTRACT, PREJUDICIU SAU ORICARE ALTA TEORIE LEGALA SAU PE FAPTUL CA POSIBILITATEA APARITIEI UNOR ASTFEL DE
DAUNE A FOST ADUSA LA CUNOSTINTA HP SAU A FURNIZORILOR SAl.

D. Legislatia locala

1. Aceasta Declaratie de garantie ii da clientului drepturile legale specifice. Clientul poate sa aiba si alte drepturi care difera de
la un stat la altul in Statele Unite, de la o provincie la alta in Canada si de la o tarad la alta in alte parti ale lumii.

2. Inmasurain care aceasta Declaratie de garantie este incompatibila cu legile locale, aceasta Declaratie de garantie se va
considera modificata pentru a fi compatibild cu legile locale. Sub asemenea legi locale, anumite negdri, excluderi si limitdri
din aceasta Declaratie de garantie este posibil sa nu se aplice clientului.

Garantia Producatorului HP

Garantia limitata HP este o garantie comerciala furnizata in mod voluntar de catre HP. Numele si adresa entitatii HP raspunzatoare
de punerea in aplicare a Garantiei limitate HP in tara dumneavoastra sunt urmatoarele:

Romania: HP Inc Romania SRL, Str. Fabrica de Glucoza, Nr. 5, Cladirea F, Parter si Etaj 8, Sector 2, Bucuresti

Beneficiile Garantiei limitate HP se aplica suplimentar fata de orice drepturi privind garantia de doi ani oferita de vanzator pentru
neconformitatea bunurilor cu contractul de vanzare; cu toate acestea, diversi factori pot avea impact asupra eligibilitatii dvs. de a
beneficia de aceste drepturi. Drepturile legale ale consumatorului nu sunt limitate sau afectate in vreun fel de Garantia limitata HP.
Pentru informatii suplimentare consultati urmdtorul link: garantia acordata consumatorului prin lege sau puteti accesa site-ul
Centrul European al Consumatorilor. Consumatorii au dreptul s aleaga daca sa pretinda despagubiri in cadrul Garantei limitate HP

sau de la vanzator, in cadrul garantiei legale de doi ani.

Pentru mai multe informatii, consultati urmatorul link: Garantie legala pentru consumatori (www.hp.com/go/eu-legal) sau puteti

vizita site-ul web Centre pentru consumatori europeni

(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/).
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Ovladaci panel tlaéiarne
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1 Vypina€: Zapina alebo vypina tlaciaren.

Tlacidlo Demov: SlUZi na navrat na Uvodnu obrazovku, t. j. obrazovku, ktora sa zobrazi po
prvom zapnuti tlaciarne.

Displej ovladacieho panela: Dotykom na obrazovku mézete vybrat moznosti ponuky alebo sa
prestvat medzi polozkami ponuky.

Indikator bezdrétového pripojenia: Zobrazuje stav bezdrétového pripojenia tlaciarne.

* Indikator svietiaci namodro signalizuje, Ze sa vytvorilo bezdrotové pripojenie a mdzete tlacit.

* Pomaly blikajuci indikator signalizuje, Ze je bezdrdtoveé rozhranie zapnuté, ale tladiaren nie je
pripojena k sieti. Skontrolujte, €i sa tlaCiaren nachadza v dosahu signalu bezdrdtovej siete.

« Rychlo blikajuci indikator signalizuje chybu bezdrétového pripojenia. Pozrite si hlasenie na
displeji tlaciarne.

¢ Ak je bezdrotové pripojenie vypnuté, indikator bezdrétového pripojenia nesvieti a na
obrazovke na displeji sa zobrazuje hlasenie Bezdrdtové pripojenie je vypnuté.

Tlacidlo Pomocnik: Sltzi na zobrazenie obsahu Pomocnika, ak je k dispozicii pre aktualnu ¢innost.

Tlacidlo Spat: Sluzi na navrat na predchadzajicu obrazovku.
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ﬁ Skenovanie: Skenovat mozete pomocou aplikacie HP Smart alebo softvéru tlaciarne. Dalsie
emmmm  informacie o skenovani najdete na adrese www.hp.com/support/djia3830.

Informacie uvedené v tomto dokumente sa mézu zmenit bez predchadzajiceho upozornenia.


http://www.hp.com/support/djia3830
http://www.hp.com/support/djia3830

Nastavenie bezdrotovej siete

Ak chcete tlaciaren pripojit k sieti, prejdite na adresu 123.hp.com/dj3830 a nainstalujte si aplikaciu HP Smart alebo
softvér tlatiarne HP (podporuje sa frekvencia 2,4 GHz).

Poznamka pre pouzivatel'ov systému Windows®: MoZete tiez pouzit CD disk so softvérom tlaciarne HP. Ak ste

k tlaciarni nedostali CD disk, mdZete si ho objednat na adrese www.support.hp.com.

Ak sa tlaciarei nepodarilo pripojit k sieti

Dalsie informacie: www.hp.com/go/wifihelp (pomoc s nastavenim bezdrdtovej siete).

Zdielanie tladiarne s pocitaémi a dalSimi zariadeniami v sieti

Po pripojeni k bezdrdtovej sieti mozete tlaciaren zdielat s viacerymi pocita¢mi a mobilnymi zariadeniami v tej istej
sieti. Do kazdého zariadenia nainstalujte aplikaciu HP Smart alebo softvér tlaciarne zo stranky 123.hp.com/dj3830.
Zmena z USB pripojenia na bezdrdtové pripojenie

Dalie informacie: www.hp.com/go/usbtowifi.

Bezdrodtové pripojenie k tlaciarni bez pouzitia smerovaéa (Wi-Fi Direct)

Skontrolujte, ¢i je zapnuta funkcia Wi-Fi Direct. Ak chcete sk@trolovat’ stav funkcie Wi-Fi Direct, nazov siete a heslo,
na displeji ovladacieho panela tlaciarne sa dotknite polozky Q; (Wi-Fi Direct) a potom polozky O (Nastavenia).

Dalgie informacie: www.hp.com/go/wifidirectprinting.

Tento produkt je navrhnuty na pouzivanie v otvorenych prostrediach (napriklad v domacnostiach bez verejného
internetového pripojenia), kde ma k tlaciarni pristup kazdy a kazdy ju tiez mdze pouzivat. Preto je funkcia Wi-

Fi Direct predvolene nastavena v automatickom reZime bez hesla spravcu, ¢o kazdému v dosahu bezdrotovej
siete umoznuje pripojenie a pristup k véetkym funkciam a nastaveniam tlaciarne. Ak je potrebna vyssia uroven
zabezpecenia, spolo¢nost HP odportca zmenit spdsob pripojenia funkcie Wi-Fi Direct z automatického na
manualny a vytvorit spravcovskeé heslo. Nastavenia zabezpetenia mézete zmenit na domovskej stranke tlaciarne
(zabudovany webovy server alebo EWS). Ak potrebujete pomdct so zabudovanym webovym serverom, pozrite si
pouzivatelsku priru¢ku na adrese www.hp.com/support/djia3830 alebo elektronického Pomocnika.

Nastavenie faxu

Fax modzete nastavit pomocou softvéru tlatiarne HP (odporuca sa) alebo ovladacieho panela tlatiarne.

« Windows: Pocas instalaciu softvéru pouzite sprievodcu faxovanim. Ak chcete vykonat nastavenie po instalacii
softvéru, dvojitym kliknutim na ikonu s nazvom tlaciarne na pracovnej ploche otvorte softvér tlaciarne, prejdite
na kartu Fax a potom vyberte polozku Sprievedca nastavenim faxu.

* 0S X: Po inStalacii softvéru z programu HP Utility pouzite zakladné nastavenia faxu.
» Displej ovladacieho panela: Na domovskej obrazovke sa dotknite polozky Fax a potom polozky Nastavenie.
Dalsie informacie najdete na adrese www.hp.com/support/djia3830.

Zakladné pokyny na rieSenie problémov

» Skontrolujte, ¢i mate nainStalovanu najnovsiu aplikaciu HP Smart alebo softvér tlaciarne zo stranky 123.hp.com.
« Ak pouzivate USB kabel, uistite sa, Ze je pevne pripojeny a tlaciaren je nastavena ako predvolena tlaciaren.

« Ak je potitac pripojeny k tlaciarni pomocou bezdrétového pripojenia, uistite sa, Ze tlaciaren je pripojend
k rovnakej sieti ako zariadenie, z ktorého tlacite.

Poznamka pre pouzivatelov systému Windows®: Navstivte lokalitu HP Diagnostic Tools na adrese
www.hp.com/go/tools, kde mdzete vyriesit bezné problémy s tlaciarfiou.
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Dalsie informacie

Podpora produktu Mobilna tlac HP
www.hp.com/support/djia3830 www.hp.com/go/mobileprinting

« V asti Technické informacie pouzivatelskej prirucky mozete ziskat dalSiu pomoc a najst poznamky, informacie
tykajuce sa ochrany zivotného prostredia a regulacné informacie vratane Regula¢ného upozornenia Eurépskej
tnie a vyhlasenia o dodrZiavani pravidiel: www.hp.com/support/djia3830.

* Registracia tlaciarne: www.register.hp.com.

» Vyhlasenie o zhode: www.hp.eu/certificates.

» Spotreba atramentu: www.hp.com/go/inkusage.

Bezpecnostné informacie

Zariadenie pouzivajte len s napajacim kablom a napajacim adaptérom (ak je k dispozicii) dodanym spolo¢nostou HP.
Informacie o kazete

Kazety: Ked sa pocas inStalacie zobrazi vyzva na instalaciu kaziet, skontrolujte, ¢i pouzivate kazety dodané
s tlaciarfiou.

Ukladanie anonymnych informacii o pouzivani: Kazety HP pouzivané v tejto tlaciarni obsahuji pamatovy cip,
ktory pomaha pri prevadzke tlaciarne a uklada obmedzené mnozstvo anonymnych informacii o jej pouzivani. Tieto
informacie sa mozu pouzit na zlepSenie tlaciarni HP novej generacie. Pozrite si pouzivatelskd prirucku na adrese
www.hp.com/support/djia3830.

Homologizaéné ¢islo modelu

Z dévodu homologizacnej identifikacie je produkt oznac¢eny homologiza¢nym ¢islom modelu. Homologizac¢né
Cislo modelu produktu je SNPRH-1502. Toto homologizacné ¢islo by sa nemalo zamienat s obchodnym nazvom
(HP DeskJet Ink Advantage 3835 All-in-One Printer atd.) ani s vyrobnymi ¢islami produktu (F5SR96A atd.).

Vyhlasenia

Microsoft a Windows su registrované ochranné znamky alebo ochranné znamky spolo¢nosti Microsoft Corporation
v Spojenych statoch a/alebo v inych krajinach.

Mac a 0S X st ochranné znamky spolo¢nosti Apple Inc. registrované v Spojenych Statoch a dalSich krajinach.
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Vyhlasenie o obmedzenej zaruke na tlaciaren HP

Produkt HP Obmedzena zaruka

Média so softvérom 90 dni

Tlaciaren 1-ro¢na zaruka na hardvér

Tlacové alebo atramentové kazety Do spotrebovania atramentu HP alebo datumu ,,skoncenia

zarucnej lehoty* vytlaceného na kazete, pricom plati skorsia

z udalosti. Tato zaruka sa nevztahuje na atramentové produkty
znacky HP, ktoré boli opatovne naplnené, prerobené,
renovované, nespravne pouzivané alebo neodborne otvorené.

A. Rozsah obmedzenej zaruky

1. Tato Obmedzena zaruka spolo¢nosti HP sa vztahuje len na produkty zna¢ky HP predavané alebo prenajimané a)
spolo¢nostou HP Inc., jej pobockami, pridruzenymi spolo¢nostami, autorizovanymi predajcami a distribitormi
v jednotlivych krajinach, b) s touto Obmedzenou zarukou spolo¢nosti HP.

2. Spolo¢nost HP Inc. (HP) poskytuje zaruku koncovym pouzivatelom, ze produkty HP uvedené vy3sie nebudu obsahovat
chyby materialov a spracovania po dobu uréenti vyssie (dalej len ,obmedzena zaruka“). Obmedzena zaruka jednotlivych
produktov sa zatina diiom, kedy bude hardvérovy produkt HP prvykrat zaznamenany pocas uvodného spustenia. Tento
datum sa oznacuje ,,prvy der zacatia“. Ak vsak nebude hardvérovy produkt HP v danom ¢ase zaznamenany, obmedzena
zéruka sa zacina neskér — v den kupy alebo prendjmu produktu od spolo¢nosti HP alebo poskytovatela sluzieb HP alebo, ak
je torelevantné, v den, kedy autorizovany poskytovatel sluzieb HP dokonc¢i inStalaciu produktu.

3. Pre softvérové produkty plati obmedzena zaruka spolocnosti HP len na zlyhanie pri vykonani programovych prikazov.
Spolocnost HP nezarucuje, Ze lubovolny produkt bude pracovat nepretrzite alebo bezchybne.

4. Obmedzena zéaruka HP sa vztahuije len na tie chyby, ktoré sa vyskytli pri normalnom pouzivani produktu, a nevztahuje sa na
Zziadne iné problémy vratane tych, ktoré vznikli v dosledku:

a. nespravnej udrzby alebo Gpravy;

b. pouzivania softvéru, médii, sti¢iastok alebo spotrebného tovaru, ktoré nedodala spolo¢nost HP a pre ktoré
neposkytuje podporu;

c. prevadzky nevyhovujlicej Specifikaciam produktu;

d. neopravnenych tprav alebo zneuzitia.

5. Pritlaciarenskych produktoch znatky HP nema poutzitie kazety, ktort nevyrobila spolo¢nost HP, alebo opdtovne naplnenej
kazety ziadny vplyv ani na zaruku pre zakaznika, ani na zmluvu o podpore spolo¢nosti HP uzavretu so zakaznikom. Ak viak
zlyhanie alebo poskodenie tlaciarne suvisi s pouzitim naplne iného vyrobcu ako spolo¢nosti HP, opatovne naplnenej
atramentovej kazety alebo atramentovej kazety s uplynutou zarukou, spolo¢nost HP si Gi¢tuje Standardné poplatky za
straveny ¢as a material dodany v suvislosti s odstrafiovanim konkrétnej chyby alebo poskodenia tlaciarne.

6. Ak spolo¢nost HP dostane pocas prislusnej zarucnej lehoty oznamenie o chybe lubovolného produktu, na ktory sa vztahuje
zaruka, spolocnost HP bud opravi, alebo vymeni produkt, a to podla uvazenia spolo¢nosti HP.

7. Ak spolo¢nost HP nie je schopna opravit alebo vymenit chybny produkt, na ktory sa vztahuje zaruka, spolo¢nost HP
v primeranej lehote po ozndmeni chyby vrati kiipnu cenu daného produktu.

8. Spoloc¢nost HP nie je povinna opravit ¢i vymenit produkt ani vratit zan peniaze, kym zakaznik nevrati chybny produkt
spolo¢nosti HP.

9. Kazdy nahradny produkt mdze byt bud novy, alebo ako novy za predpokladu, Ze ma podobnt funkénost ako nahradzany
produkt.

10. Produkty znatky HP mdzu obsahovat upravované ¢asti, stcasti alebo materidly z hladiska vykonu rovnocenné s novymi.
11. Toto vyhlasenie o obmedzenej zaruke spolocnosti HP je platné v kazdej krajine, v ktorej je predmetny produkt HP
distribuovany spolo¢nostou HP. Zmluvy na dalSie zarucné sluzby, ako napriklad servis u zakaznika, mozno ziskat v kazdom
autorizovanom stredisku sluzieb spolo¢nosti HP v krajinach, kde je produkt distribuovany spolo¢nostou HP alebo
autorizovanym dovozcom.
B. Obmedzenia zaruky
V ROZSAHU POVOLENOM MIESTNOU LEGISLATIVOU ANI SPOLOCNOST HP, ANI JEJ DODAVATELIA NEPOSKYTUJU ZIADNE INE
ZARUKY ANI PODMIENKY AKEHOKOLVEK DRUHU, €1 UZ VYSLOVNE, ALEBO IMPLIKOVANE, ANI PODMIENKY
OBCHODOVATELNOSTI, USPOKOQJIVEJ KVALITY A VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL.
C. Obmedzenia zodpovednosti

1. Vrozsahu povolenom miestnou legislativou st prava na napravu udelené v tomto zaru¢nom whlaseni jedinymi a vylu¢nymi
pravami na napravu zakaznika.

2. VROZSAHU POVOLENOM MIESTNOU LEGISLATIVOU S VYNIMKOU ZAVAZKOV SPECIFICKY UVEDENYCH V TOMTO ZARUCNOM
VYHLASENi SPOLOCNOST HP ANI JEJ DODAVATELIA NEBUDU V ZIADNOM PRIPADE ZODPOVEDAT ZA PRIAME, NEPRIAME,
ZVLASTNE, NAHODNE ANI NASLEDNE SKODY, CI UZ NA ZAKLADE ZMLUVY, PROTIPRAVNEHO KONANIA, ALEBO INEJ PRAVNEJ
TEORIE, A TO BEZ OHLADU NA UPOZORNENIE NA MOZNOST VZNIKU TAKYCHTO SKOD.

D. Miestna legislativa

1. Toto zarucné vyhlasenie udeluje zakaznikovi konkrétne zakonné prava. Zakaznik moze mat aj iné prava, ktoré sa menia
podla jednotlivych statov USA, podla jednotlivych provincii v Kanade a podla jednotlivych krajin kdekolvek inde na svete.

2. Vtakom rozsahu, v akom by bolo toto zaru¢né vyhlasenie v rozpore s miestnou legislativou, bude platit to, Ze toto zarucné
vyhlasenie sa upravi tak, aby bolo v sulade s danou miestnou legislativou. Podla takejto miestnej legislativy niektoré
odmietnutia, vynimky a obmedzenia tohto zaru¢ného vyhlasenia nemusia pre zakaznika platit.

Informacie o obmedzenej zaruke HP

Obmedzena zaruka HP je obchodna zaruka, ktorud spolo¢nost HP poskytuje dobrovolne. Meno a adresa subjektu HP, ktory
zabezpecuje plnenie vyplyvajlice z Obmedzenej zaruky HP vo vasej krajine:

Slovenska republika: HP Inc Slovakia, s.r.o0., Galvaniho 7, 821 04 Bratislava

Vyhody Obmedzenej zaruky HP sa uplatnia vedla pripadnych zakaznikovych zakonnych narokov voti predavajicemu z vad, ktoré
spotivaju v nestlade vlastnosti tovaru s jeho popisom podla predmetnej zmluvy. MoZznost uplatnenia takych pripadnych narokov
vsak moze zavisiet od réznych faktorov. Sluzby Obmedzenej zaruky HP ziadnym spésobom neobmedzujd ani neovplyviiuju
zakonné prava zakaznika, ktory je spotrebitelom. DalSie informacie najdete na nasledujiicom prepojeni: Zakonna zaruka
spotrebitela, pripadne mézete navstivit webov lokalitu eurdpskych zakaznickych stredisk. Spotrebitelia maju pravo zvolit si, @
chcd uplatnit servis v ramci Obmedzenej zaruky HP alebo pocas zakonnej dvojro¢nej zaru¢nej lehoty u predajcu.

Dalsie informacie najdete na nasledujiicom prepojeni: Pravne zaruky pre spotrebitelov (www.hp.com/go/eu-legal) alebo mézete
navstivit webovu lokalitu Eurépskych spotrebitelskych centier
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/).
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Potrebujete pomoc? www.hp.com/support/djia3830

Nadzorna ploséa tiskalnika
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1 Gumb za vklop/izklop: vklopi ali izklopi tiskalnik.

Gumb za vrnitev na za€etni zaslon: vrne vas na zacetni zaslon, ki se prikaze ob prvem zagonu

2 tiskalnika.
3 Zaslon nadzorne plosce: zaslona se dotaknite, ¢e Zelite izbrati menijske moznosti ali se
pomikati med elementi menija.
Lucka brezzicne povezave: kaze stanje brezzi¢ne povezave tiskalnika.
« (e modra lu¢ka sveti neprekinjeno, je brezzi¢na povezava vzpostavljena in tiskanje
omogoceno.
¢ Pocasi utripajoca lutka pomeni, da je brezzi¢na povezava vzpostavljena, vendar tiskalnik ni
4 povezan v omrezje. Prepricajte se, da je tiskalnik znotraj dosega brezZitnega signala.
« Hitro utripajoca lucka pomeni napako v brezzi¢ni povezavi. Glejte sporocilo na zaslonu
tiskalnika.

« Ce je brezzitna povezava izklopljena, lu¢ka brezzi¢nega vmesnika ne sveti in na zaslonu je
prikazano Wireless Off (Brezzi¢na povezava izklopljena).

Gumb za pomo¢: prikaze vsebino pomodi, Ce je na voljo za trenutni postopek.

Gumb za vrnitev nazaj: vrne vas na prejsnji zaslon.

5
6
ﬁ Opticno branje: za optitno branje uporabite aplikacijo HP Smart ali programsko opremo tiskalnika.
emmmm Za dodatne informacije o opti¢nem branju pojdite na spletno mesto www.hp.com/support/djia3830.

Informacije v tem dokumentu se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila.


http://www.hp.com/support/djia3830
http://www.hp.com/support/djia3830

Vzpostavitev brezzicne povezave

Za namestitev aplikacije HP Smart ali programske opreme za tiskalnik HP za povezavo tiskalnika v omrezje
(podprto je 2,4-GHz omreZje) pojdite na spletno mesto 123.hp.com/dj3830.

Opomba za uporabnike sistemov Windows®: uporabite lahko tudi CD s programsko opremo za tiskalnik HP.
Ce tiskalniku ni bil prilozen CD, ga lahko narotite na spletnem mestu www.support.hp.com.

€e povezava tiskalnika z omreZjem ne uspe

Vec informacij: www.hp.com/go/wifihelp za pomoc za nastavitev brezZi¢ne povezave.

Souporaba tiskalnika z racunalniki in drugimi napravami v omrezju

Potem ko tiskalnik povezete v brezzicno omrezje, ga lahko souporabljate z ve¢ racunalniki in mobilnimi napravami
v istem omrezju. V vsako napravo namestite aplikacijo HP Smart ali programsko opremo tiskalnika s spletnega mesta
123.hp.com/dj3830.

Spreminjanje povezave USB v brezzi¢no povezavo

Vet informacij: www.hp.com/go/usbtowifi.

Brezzi¢na uporaba tiskalnika brez usmerjevalnika (Wi-Fi Direct)

Prepricajte se, da je povezava Wi-Fi Direct omogocena. Ce Zelite preveriti stanje povezave Wi-Fi Direct, omrezno ime
in geslo, se dotaknite [i]§ (Wi-Fi Direct), nato pa se na nadzorni plos¢i tiskalnika dotaknite O (Nastavitve).

Vet informacij: www.hp.com/go/wifidirectprinting.

Taizdelek je oblikovan za uporabo v odprtih okoljih (npr. doma brez povezave z javnim internetom), v katerih
lahko do tiskalnika dostopa kdorkoli in ga uporablja. Posledi¢no je nastavitev za povezavo Wi-Fi Direct privzeto
nastavljena na »Samodejno, ki ne zahteva gesla skrbnika, zato se lahko vsak uporabnik v dosegu brezzitnega
signala poveze z vsemi funkcijami in nastavitvami tiskalnika ter dostopa do njih. Ce Zelite uporabiti vijo stopnjo
varnosti, HP priporo¢a, da spremenite nacin povezave Wi-Fi Direct iz samodejnega v ro¢nega in dolocite geslo
skrbnika. Varnostne nastavitve lahko spremenite na zacetni strani tiskalnika (v vdelanem spletnem strezniku
ali EWS). Za pomo¢ za EWS glejte uporabniski vodnik na spletnem mestu www.hp.com/support/djia3830 ali
elektronsko pomoc.

Nastavitev faksa

Faks lahko nastavite s programsko opremo tiskalnika HP (priporo¢eno) ali z nadzorno plos¢o tiskalnika.

* Windows: ¢arovnik za faks uporabite med nameS¢anjem programske opreme. Za nastavitev po namestitvi
programske opreme odprite programsko opremo tiskalnika, tako da na namizju dvokliknete ikono zimenom
tiskalnika, izberete zavihek Faks, nato pa izberete €arovnik za nastavitev faksa.

» 0S X: po namestitvi programske opreme v pripomocku HP Utility uporabite Basic Fax Settings (Osnovne
nastavitve faksa).

« Zaslon nadzorne plosce: na zacetnem zaslonu se dotaknite Faks, nato pa se dotaknite Namestitev.
Za dodatne informacije pojdite na spletno mesto www.hp.com/support/djia3830.

Osnovno odpravljanje tezav

* Namestite najnovejSo aplikacijo HP Smart ali programsko opremo tiskalnika s spletnega mesta 123.hp.com.
« (e uporabljate kabel USB, se prepritajte, da je trdno priklju¢en in da je tiskalnik nastavljen kot privzet.

« Cejeracunalnik povezan s tiskalnikom prek brezzi¢ne povezave, se prepritajte, da je tiskalnik povezan v isto
omrezje kot naprava, iz katere tiskate.

Opomba za uporabnike sistemov Windows®: za odpravljanje splo3nih tezav s tiskalnikom pojdite na spletno mesto
diagnosti¢nih orodij HP na naslovu www.hp.com/go/tools.
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Vec informacij

Podpora za izdelke Mobilno tiskanje HP
www.hp.com/support/djia3830 www.hp.com/go/mobileprinting

¢V poglavju »Tehni¢ne informacije« uporabniSkega vodnika so na voljo dodatna pomoc in obvestila, okoljske in
upravne informacije, vklju¢no z upravnim obvestilom za Evropsko unijo in izjavami glede skladnosti:
www.hp.com/support/djia3830.

* Registracija tiskalnika: www.register.hp.com;
* izjava o skladnosti: www.hp.eu/certificates;
« poraba ¢rnila: www.hp.com/go/inkusage.

Varnostne informacije
Uporabljajte samo s prilozenim HP-jevim napajalnim kablom in napajalnikom (e sta na voljo).
Informacije o kartusi

Kartuse: ko se med postopkom namescanja prikaZe poziv za namestitev kartus, uporabite samo kartuse, ki so
prilozene tiskalniku.

Shranjevanje anonimnih podatkov o uporabi: HP-jeve kartuse, ki se uporabljajo s tem tiskalnikom, vsebujejo
pomnilniski ¢ip, ki omogoca delovanje tiskalnika in shranjuje omejen nabor anonimnih podatkov o uporabi
tiskalnika. HP bo te podatke morda uporabil za izboljSanje svojih prihodnjih tiskalnikov. Glejte uporabniski vodnik
na spletnem mestu www.hp.com/support/djia3830.

Upravna Stevilka modela

Za upravne namene je izdelku dodeljena upravna Stevilka modela. Upravna Stevilka vasega modela je SNPRH-1502.
Te Stevilke ne smete zamenjati s trznim imenom (HP DeskJet Ink Advantage 3835 All-in-One Printer itd.) ali s
Stevilkami izdelka (F5R96A itd.).

Potrdila

Microsoft in Windows sta registrirani blagovni znamki ali blagovni znamki druzbe Microsoft Corporation v ZDA in/ali
drugih drzavah.

Mac in 0S X sta blagovni znamke druzbe Apple Inc., registrirani v ZDA in drugih drzavah.
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Izjava o omejeni garanciji za tiskalnik HP

Izdelek HP 0Obdobje omejene garancije

Mediji s programsko opremo 90 dni

Tiskalnik 1-letna garancija za strojno opremo

Tiskalne kartuse ali kartuse s ¢rnilom Dokler HP-jevo ¢rnilo ni porabljeno ali do datuma izteka

garancije, ki je natisnjen na kartusi - kar nastopi prej. Garancija
ne zajema izdelkov s HP-jevim ¢rnilom, ki so bili ponovno
napolnjeni, predelani, obnovljeni, napacno uporabljeni ali
drugace spremenjeni.

A. Obseg omejene garancije

1. Ta HP-jeva omejena garancija velja samo za izdelke znamke HP, ki jih prodajajo ali dajejo v najem a) druzba HP Inc., njene
podruznice, povezana podjetja, pooblas¢eni prodajalci, pooblasceni distributerii ali distributerji v drzavi; b) s to HP-jevo
omejeno garancijo.

2. HPInc. (HP) jam¢i konénemu uporabniku, da bodo izdelki HP, navedeni zgoraj, brez okvar v materialu in izdelavi v ¢asu
trajanja, ki je naveden zgoraj (»obdobje omejene garancije«). Obdobje omejene garancije se za¢ne na datum, na katerega je
izdelek strojne opreme HP prvi¢ zaznan pri svojem prvotnem zagonu. Ta datum se imenuje tudi »datum prvega zagona«. Ce
izdelek strojne opreme HP takrat ni zaznan, zacne obdobje omejene garancije te¢i na datum nakupa ali najema pri HP-ju ali
HP-jevem ponudniku storitev, ali ¢e je ustrezno, ko HP-jev pooblasceni ponudnik storitev dokonca namestitev, pri cemer se
uposteva poznejsi datum.

3. Zaprogramsko opremo velja HP-jeva omejena garancija samo za neizvrsevanje programskih ukazov. HP ne jam¢i, da bo
izdelek deloval brez prekinitev ali napak.

4. HP-jeva omejena garancija zajema samo napake, ki nastanejo kot posledica obicajne uporabe izdelka, in ne velja za:

a. nepravilno vzdrzevanje ali spremembe;

b. programsko opremo, nosilce tiska, dele ali potrosni material, ki jih ne zagotavlja in jih ne podpira HP;
¢. uporabo zunaj specifikacij izdelka;

d. nepooblaséeno spreminjanje ali napacno uporabo.

5. Uporaba kartuse, ki ni HP-jeva, ali ponovno napolnjene kartuse v HP-jevih tiskalnikih ne vpliva na garancijo niti na katero
koli HP-jevo podporno pogodbo s kupcem. Ce pa okvaro ali poskodbo tiskalnika povzroci uporaba ponovno napolnjene
kartuse, kartuse drugega izdelovalca ali izrabljene kartuse, HP izstavi racun za popravilo tiskalnika po obicajnih cenah dela
in materialov.

6. Ce HP v garancijskem obdobju HP-jeve garancije prejme obvestilo o napaki v katerem koli izdelku, ki je vklju¢en v HP-jevo
garancijo, HP po svoji presoji popravi ali zamenja izdelek.

7. Ce HP ne more popraviti ali zamenjati pokvarjenega izdelka, ki ga pokriva HP-jeva garancija, bo v razumnem ¢asu po

prejemu obvestila o napaki povrnil kupcu nakupno ceno izdelka.

. Dokler kupec ne vrne pokvarjenega izdelka, HP ni dolzan izvesti popravila, zamenjave ali vracila kupnine.

. Kateri koli nadomestni izdelek je lahko nov ali skoraj nov in mora zagotavljati podobno funkcionalnost kot izdelek, ki ga
zamenjujete.

10. HP-jeviizdelki lahko vsebujejo predelane dele, komponente ali materiale, ki so po delovanju enakovredni novim.

11. HP-jeva izjava o omejeni garanciji velja v vseh drzavah, v katerih HP prodaja HP-jev izdelek. V drzavah, v katerih izdelke
distribuira HP ali pooblasceni uvoznik, je morda pri pooblascenih HP-jevih serviserjih mogoce skleniti dodatne garancijske
pogodbe, npr. za servisiranje na mestu.

B. Omejitve garancije
V OBSEGU, KI GA DOLOCA LOKALNA ZAKONODAJA, NITI HP NITI NEODVISNI DOBAVITELJI NE DAJEJO NOBENE DRUGE
GARANCIJE ALI KAKRSNIH KOLI POGOJEV, 1ZRAZENIH IZRECNO ALI POSREDNO, ZA TRZNO KAKOVOST BLAGA, SPREJEMLJIVO
KAKOVOST IN PRIMERNOST ZA DOLOCEN NAMEN.

C. Omejitve odskodninske odgovornosti

1. Vobsegu, ki ga doloca lokalna zakonodaja, velja, da so kupcu na voljo izklju¢no pravna sredstva, navedena v tej garancijski
izjavi.

2. VOBSEGU, KI GA DOLOCA LOKALNA ZAKONODAJA, VEDNO (RAZEN V PRIMERU OBVEZNOSTI, KI SO IZRECNO NAVEDENE V TEJ
GARANCIJSKI 1ZJAVI) VELJA, DA NITI HP NITI NEODVISNI DOBAVITELJI NISO V NOBENIH OKOLISCINAH ODSKODNINSKO
ODGOVORNI ZA NEPOSREDNO, POSREDNO, POSEBNO, NAKLJUCNO ALI POSLEDICNO $KODO NA OSNOVI POGODBE, KRSITVE
ALI DRUGEGA PRAVNEGA NACELA, KAR VELJA TUDI V PRIMERIH, KO SO VEDELI ZA MOZNOST NASTANKA TAKSNE SKODE.

D. Lokalna zakonodaja

1. Ta garancijska izjava daje kupcu dolocene zakonske pravice. Kupcu lahko pripadajo tudi druge pravice, ki se razlikujejo od
drzave do drzave v ZDA, od province do province v Kanadi in od drzave do drzave drugod po svetu.

2. Do mere, do katere ta garancijska izjava ni skladna z lokalno zakonodajo, velja, da bo spremenjena tako, da bo skladna s
taksno lokalno zakonodajo. Na podlagi taksne lokalne zakonodaje dolo¢ene zavrnitve, izvzetja in omejitve iz te garancijske
izjave lahko ne veljajo za stranko.

w

Informacije o HP-jevi omejeni garanciji

HP-jeva omejena garancija je prostovoljna trgovska garancija, ki jo daje podjetje HP. Ime in naslov poslovne enote HP, ki je
odgovorna za omejeno garancijo HP v vasi drzavi, je:

Slovenija: Hewlett-Packard Europe B.V., Amsterdam, Meyrin Branch, Route du Nant-d’Avril 150, 1217 Meyrin, Switzerland

Ugodnosti HP-jeve omejene garancije veljajo poleg zakonskih pravic, ki ob sklenitvi kupoprodajne pogodbe izhajajo iz dveletne
garancije prodajalca v primeru neskladnosti blaga, vendar lahko na izpolnjevanje pogojev za uveljavitev pravic vplivajo razli¢ni
dejavniki. HP-jeva omejena garancija nikakor ne omejuje strankinih z zakonom predpisanih pravic in ne vpliva nanje. Za dodatne
informacije glejte povezavo s pravnim jamstvom za potrosnike ali pa obisc¢ite spletno mesto evropskih sredis¢ za potrosnike.
Potrosnikiimajo pravico izbrati, ali bodo uveljavljali pravice do storitev v skladu s HP-jevo omejeno garancijo ali proti prodajalcu v
skladu z dveletno zakonsko garancijo.

Nadaljnje informacije so na voljo na povezavi s pravnim jamstvom za potrosnike na naslovu www.hp.com/go/eu-legal, obis¢ete pa
lahko tudi spletno mesto evropskih potrosniskih centrov na naslovu
http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/.
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Potrebna vam je pomoc? www.hp.com/support/djia3830

Kontrolna tabla Stampaca
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1 Dugme Napajanje: Ukljucuje ili isklju¢uje Stampac.

2 Dugme Pocetak: Vraca vas na pocetni ekran koji se prikazuje prvi put kad ukljucite Stampac.

Ekran kontrolne table: Dodirnite ekran da biste izabrali opcije menija ili se pomerajte kroz
stavke menija.

Lampica Bezi¢na veza: Ukazuje na status bezi¢ne veze Stampaca.

« Neprekidna plava svetlost ukazuje na to da je bezi¢na veza uspostavljena i da mozete da
Stampate.

« Lampica koja polako treperi ukazuje na to da je bezi¢na veza ukljucena, ali Stampac nije
4 povezan sa mrezom. Uverite se da je Stampac u dometu beZi¢nog signala.
¢ Lampica koja brzo treperi ukazuje na gresSku bezi¢ne veze. Pogledajte poruku na ekranu
Stampaca.
* Ako je bezitna mreza iskljucena, lampica bezi¢ne mreze ne svetli, a na ekranu se prikazuje
Wireless Off (BeZi¢na mreza je isklju¢ena).

Dugme Pomo¢: Prikazuje sadrzaj pomoci ako je dostupan za trenutnu operaciju.

Dugme Nazad: Vraca na prethodni ekran.

5
6
ﬁ Skeniranje: Koristite aplikaciju HP Smart ili softver za Stampac da biste skenirali. Vise informacija
mmmmm 0 skeniranju potrazite na adresi www.hp.com/support/djia3830.

Informacije u ovom dokumentu podlozne su promenama bez prethodne najave.


http://www.hp.com/support/djia3830
http://www.hp.com/support/djia3830

PodeSavanje bezicne veze

Posetite lokaciju 123.hp.com/dj3830 da biste instalirali aplikaciju HP Smart ili softver za HP Stampac i povezali
Stampat sa mrezom (podrzano je 2,4 GHz).

Napomena za korisnike operativnog sistema Windows®: Mozete da koristite i CD sa softverom za HP Stampac.
Ako niste dobili CD uz Stampac, mozete da ga porucite sa adrese www.support.hp.com.

Ako se Stampac nije uspesno povezao sa mrezom

Saznajte vise: www.hp.com/go/wifihelp za pomoc pri podesavanju bezi¢ne veze.

Deljenje Stampaca sa racunarima i drugim uredajima na mrezi

Kad Stampac povezete sa bezitnom mrezom, moZete da ga delite sa viSe raCunara i mobilnih uredaja na istoj mrezi.
Na svakom uredaju instalirajte aplikaciju HP Smart ili softver za Stampac sa adrese 123.hp.com/dj3830.
Prelazak sa USB veze na bezi¢nu vezu

Saznajte vise: www.hp.com/go/usbtowifi.

Bezi¢no koris¢enje stampaca bez mrezne skretnice (Wi-Fi Direct)

Uverite se da je omogucen Wi-Fi Direct. Da biste proverili status funkcije Wi-Fi Direct, ime mreze i lozinku, dodirnite Qg
(Wi-Fi Direct), pa dodirnite O (Postavke) na ekranu kontrolne table stampaca.

Saznajte vise: www.hp.com/go/wifidirectprinting.

Ovaj proizvod je namenjen kori¢enju u otvorenim okruzenjima (na primer, u kuéama i bez veze s javnim
internetom) u kojima svako moze da pristupi stampacu i da ga koristi. Zbog toga je postavka za Wi-Fi Direct
podrazumevano u rezimu ,Automatski“, bez administratorske lozinke, tako da svako u dometu bezi¢ne mreze
moze da se poveze i pristupi svim funkcijama i postavkama Stampaca. Ako Zelite viSe nivoe bezbednosti,

HP preporucuje da promenite nacin povezivanja funkcije Wi-Fi Direct iz ,,Automatski“ u ,,Ru¢no” i postavite
administratorsku lozinku. Postavke bezbednosti moZete da promenite sa mati¢ne stranice stampaca (ugradenog
veb servera ili EWS-a). Pomo¢ sa EWS-om potrazite u voditu za korisnike na adresi www.hp.com/support/djia3830
ili u elektronskoj pomoci.

PodesSavanje faksa

Faks mozete da podesite koristeci softver za HP stampact (preporucuje se) ili kontrolnu tablu stampaca.

« Windows: Koristite ¢arobnjak za faks tokom instalacije softvera. Da biste ga podesili nakon instalacije softvera,
otvorite softver za Stampac tako Sto ¢ete na radnoj povrsini kliknuti na ikonu sa imenom Stampaca, idite na
karticu Fax (Faks) i izaberite Fax Setup Wizard (Carobnjak za podegavanje faksa).

 0S X: Nakon instalacije softvera, iz programa HP Utility koristite Basic Fax Settings (Osnovne postavke faksa).
» Ekran kontrolne table: Dodirnite Fax (Faks) na po¢etnom ekranu, pa dodirnite Setup (Podesavanje).

Vise informacija potrazite na lokaciji www.hp.com/support/djia3830.

ReSavanje osnovnih problema

» Uverite se da ste instalirali najnoviju aplikaciju HP Smart ili softver za Stampac sa lokacije 123.hp.com.

« Ako koristite USB kabl, uverite se da je kabl ¢vrsto povezan i da je Stampac podesSen kao podrazumevani
Stampac.

e Ako je racunar povezan sa Stampacem preko bezi¢ne veze, uverite se da je Stampac povezan sa istom mrezom
kao i uredaj sa kog Stampate.

Napomena za korisnike operativnog sistema Windows®: Pogledajte HP alatke za dijagnostiku na adresi
www.hp.com/go/tools da biste resili uobitajene probleme sa stampacem.


http://123.hp.com/dj3830
http://www.support.hp.com
http://www.hp.com/go/wifihelp
http://123.hp.com/dj3830
http://www.hp.com/go/usbtowifi
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http://www.hp.com/support/djia3830
http://www.hp.com/support/djia3830
http://123.hp.com
http://www.hp.com/go/tools

Saznajte vise

Podrska za proizvod Stampanje pomocu proizvoda

www.hp.com/support/djia3830 kompanije HP sa mobilnih uredaja
www.hp.com/go/mobileprinting

¢ U odeljku ,,Tehnitke informacije” vodica za korisnike moZzete pronaci dodatne podatke za pomoc i obavestenja,
kao i informacije o zastiti Zivotne sredine i propisima, uklju€ujuci obavestenje o propisima Evropske unije i izjave
0 usaglasenosti. www.hp.com/support/djia3830.

* Registracija Stampaca: www.register.hp.com.

 Deklaracija o usaglasenosti: www.hp.eu/certificates.

» Upotreba mastila: www.hp.com/go/inkusage.

Informacije o bezbednosti
Koristite samo uz kabl za napajanje i adapter napajanja (ako je obezbeden) koje ste dobili od kompanije HP.

Informacije o kertridzu

Kertridzi: Kad vam tokom podesavanja bude zatraZzeno da instalirate kertridze, uverite se da koristite kertridze koje
ste dobili uz Stampac.

€uvanje anonimnih informacija o upotrebi: HP kertridzi koji se koriste sa ovim $tampacem sadrze memorijski

Cip koji pomaze u radu Stampaca i skladisti ograni¢eni skup anonimnih informacija o koris¢enju Stampaca. Te
informacije mogu da se koriste za poboljSanje buducih HP Stampaca. Pogledajte vodi¢ za korisnike na adresi
www.hp.com/support/djia3830.

Regulatorni broj modela

Za potrebe regulatorne identifikacije proizvodu se dodeljuje regulatorni broj modela. Regulatorni broj modela za
ovaj proizvod je SNPRH-1502. Taj regulatorni broj ne treba mesati sa trzisnim imenom (HP DeskJet Ink Advantage
3835 All-in-One Printer itd.) niti sa brojevima proizvoda (F5R96A itd.).

Potvrde
Microsoft i Windows su registrovani zastitni znakovi ili zastitni znakovi korporacije Microsoft u SAD i/ili drugim zemljama.
Mac i 0S X su zastitni znakovi kompanije Apple Inc. registrovani u SAD i drugim zemljama.
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Izjava o ogranicenoj garanciji za HP Stampac

HP proizvod Period ogranicene garancije

Softverski mediji 90 dana

Stampat Jednogodisnja garancija za hardver

Kertridzi za Stampanje ili kertridzi sa mastilom Dok se ne istrosi HP mastilo ili dostigne datum ,,kraj garancije”

odstampan na kertridZu, Sta god da se prvo dogodi. Ova garancija
ne obuhvata HP proizvode sa mastilom koji su ponovo punjeni,
preradivani, obnavljani, nepravilno korisceni ili neovlas¢eno
izmenjeni.

A. Produzenje ogranitene garancije

1. Ova HP ograni¢ena garancija se odnosi samo na HP proizvode koji se prodaju ili iznajmljuju a) od strane kompanije HP Inc.,
njenih podruznica, partnera, ovlas¢enih prodavaca, ovlascenih distributera ili distributera na nivou zemalja, b) sa ovom
HP ograni¢enom garancijom.

2. HP Inc. (HP) garantuje krajnjem korisniku da na gorenavedenim HP proizvodima nece biti oStecenja materijala ili izrade u
gorenavedenom roku (,Period ogranitene garancije“), a Period ogranic¢ene garancije pocinje od datuma kad se HP
hardverski proizvod prvi put otkrije tokom pocetnog pokretanja sistema i taj datum se naziva ,,datumom prvog pokretanja“.
Osim toga, ako se HP hardverski proizvod ne otkrije u tom trenutku, Period ograni¢ene garancije pocece od datuma
kupovine ili iznajmljivanja proizvoda od kompanije HP ili od dobavljaca usluga kompanije HP ili, ako je to primenijivo, od
datuma kad ovlasceni dobavljac usluga kompanije HP dovrsi instalaciju, u zavisnosti od toga koji datum je kasniji.

3. Zasoftverske proizvode ogranicena garancija preduzec¢a HP se primenjuje samo na nemoguc¢nost izvrSavanja programskih
uputstava. HP ne garantuje da ce rad bilo kog proizvoda biti bez prekida ili gresaka.

4. Ograni¢ena garancija preduzec¢a HP obuhvata samo ona ostecenja koja nastaju kao rezultat normalne upotrebe proizvoda i
ne obuhvata druge probleme, ukljucujuci one koji su nastali kao rezultat:

a. Neodgovarajuceg odrzavanja iliizmene;

b. Softvera, medija, delovaiili pribora koje HP ne isporucuje ili podrzava;
¢. Rada koji je izvan specifikacija proizvoda;

d. Neovlascene izmene ili nepravilne upotrebe.

5. Za HP Stampace, upotreba kertridZa koji nije proizvelo preduzece HP ili dopunjenog kertridza ne uti¢e na garanciju za
korisnika niti ugovor HP podrske sa korisnikom. Medutim, ako se otkazivanje ili oStecenje Stampaca moze pripisati upotrebi
kertridza koji nije proizvelo preduzece HP, upotrebi dopunjenog kertridza ili kertridza sa mastilom kojem je istekao rok, HP
e naplatiti standardno vreme i troSkove materijala za servisiranje Stampaca zbog odredene greske ili oStecenja.

6. Ako HP dobije, tokom vazeceg perioda garancije, obavestenje o oStecenju nekog proizvoda koji je obuhvacen garancijom
preduzeca HP, HP ¢e po sopstvenom nahodenju popraviti ili zameniti proizvod.

7. Ako HP ne moze da popravi ili zameni osteceni proizvod koji je obuhvacen garancijom preduzeca HP, HP ¢e u razumnom
vremenskom roku — od trenutka obavestenja o ostecenju —refundirati kupovnu cenu proizvoda.

8. HP nece imati obavezu da izvrsi popravku, zamenu ili refundaciju dok korisnik ne vrati osteceni proizvod preduzecu HP.

9. Svaki zamenski proizvod moze biti nov ili poput novog proizvoda sa sli¢nim funkcijama koje je imao proizvod za koji se vrsi
zamena.

10. HP proizvodi mogu sadrzati preradene delove, komponente ili materijale koji su po performansama jednaki novima.

11. HP izjava o ogranicenoj garanciji vazi u svim zemljama u kojima HP distribuira HP proizvod pokriven garancijom. Ugovori za
dodatne usluge garancije, na primer servis na lokaciji, mogu biti dostupni od strane ovlad¢enog HP centra za usluge u
zemljama u kojima HP ili ovlaséeni uvoznik isporucuju proizvod.

B. Ogranienja garancije .
U MERI U KOJOJ JE TO DOZVOLJENO LOKALNIM ZAKONOM, HP NI NJEGOVI NEZAVISNI DOBAVLJACI NE DAJU DRUGE GARANCIJE
NI USLOVE, IZRICITE ILI PODRAZUMEVANE GARANCIJE ILI USLOVE ZA MOGUCNOST PRODAJE, ZADOVOLJAVAJUCI KVALITET |
POGODNOSTI ZA ODREDENU SVRHU.

C. Ogranicenja odgovornosti

1. U meri u kojoj je to dozvoljeno lokalnim zakonom, pravni lekovi navedeni u ovoj izjavi predstavljaju jedine i iskljucive pravne
lekove za kupca. . i

2. UMERIUKO0JOJ JE TO DOZVOLJENO LOKALNIM ZAKONOM, ISKLJUCUJUCI OBAVEZE POSEBNO NAVEDENE U 0VOJ IZJAVI, NI U
KOMVSLUﬁAJU HP NI NJEGOVI NEZAVISNI DOBAVLJACI NECE BITI ODGOVORNI ZA DIREKTNU, INDIREKTNU, POSEBNU,
SLUCAJNU ILI POSLEDICNU STETU, BILO DA SE TQ ZASNIVA NA UGOVORU, DELIKTU ILI BILO KOJOJ DRUGOJ PRAVNOJ TEORLJI |
BEZ OBZIRA NA TO DA LI JE MOGUCNOST TAKVE STETE SAOPSTENA.

D. Lokalni zakon

1. Ovaizjava o garanciji pruza kupcu odredena zakonska prava. Kupac moze imati i druga prava koja se u SAD razlikuju u
zavisnosti od drzave, odnosno od pokrajine (u Kanadi) ili u zavisnosti od zemlje bilo gde u svetu.

2. U meri u kojoj je izjava o garanciji neusaglasena sa lokalnim zakonom, ova izjava o garanciji moZe se izmeniti kako bi bila
usaglasena sa takvim lokalnim zakonom. U okviru takvog lokalnog zakona, odredena odricanja odgovornosti, izuzeci i
ogranicenja ove izjave o garanciji mozda nece biti primenjena na korisnika.
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